
IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2024/2145 

z dne 31. julija 2024

o določitvi pravil za izmenjavo informacij v carinskem sistemu enotnega okenca Evropske unije za 
izmenjavo potrdil v skladu z Uredbo (EU) 2022/2399 Evropskega parlamenta in Sveta 

EVROPSKA KOMISIJA JE –

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upoštevanju Uredbe (EU) 2022/2399 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. novembra 2022 o vzpostavitvi okolja 
enotnega okenca Evropske unije za carino in spremembi Uredbe (EU) št. 952/2013 (1) ter zlasti člena 7(2), člena 10(4) in 
člena 19 Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Uredba (EU) 2022/2399 vzpostavlja okolje enotnega okenca Evropske unije za carino (v nadaljnjem besedilu: okolje 
enotnega okenca EU za carino). Poleg tega zagotavlja okvir za digitalno sodelovanje med carinskimi in necarinskimi 
organi prek treh glavnih komponent: unijskih necarinskih sistemov za upravljanje posebnih necarinskih formalnosti 
iz Priloge k Uredbi (EU) 2022/2399, nacionalnih okolij enotnega okenca za carino in carinskega sistema enotnega 
okenca Evropske unije za izmenjavo potrdil (EU CSW-CERTEX).

(2) EU CSW-CERTEX omogoča izmenjavo informacij med nacionalnimi carinskimi sistemi in unijskimi necarinskimi 
sistemi. Ta izmenjava se običajno začne v nacionalnih okoljih enotnega okenca za carino, ko gospodarski subjekt 
vloži carinsko deklaracijo ali deklaracijo za ponovni izvoz z referenčno številko spremne listine, ki jo je izdal 
ustrezni partnerski pristojni organ. Da bi se lahko v EU CSW-CERTEX izvajali avtomatizirani kontrole in postopki, 
je treba določiti podrobna pravila za boljše povezovanje ter uskladitev carinskih in unijskih necarinskih postopkov, 
kar bo omogočilo njihovo nemoteno delovanje.

(3) Glede na različne upravne odločbe partnerskih pristojnih organov, navedene v spremnih listinah, in različne carinske 
postopke ali ponovni izvoz, za katere se lahko uporabijo spremne listine, je primerno, da se v Prilogo I k tej uredbi 
vključi preglednica s pravili. Navedena preglednica bi se morala uporabljati kot orodje za vzporejanje, da se ustrezni 
carinski postopek ali ponovni izvoz uskladi z ustrezno upravno odločbo partnerskega pristojnega organa, in 
obratno – kot postopek pretvorbe poslovnih podatkov. Navedena preglednica bi morala vsebovati seznam vseh 
carinskih postopkov, možnih statusov in upravnih odločb, navedenih v spremnih listinah za unijsko necarinsko 
formalnost iz Priloge k Uredbi (EU) 2022/2399, razen informacijskega in komunikacijskega sistema za nadzor trga 
(ICSMS). Z EU CSW-CERTEX bi se morala olajšati potrebna izmenjava podatkov z ICSMS v skladu z Izvedbeno 
uredbo Komisije (EU) 2021/2248 (2), da se zagotovi sodelovanje med carinskimi organi in organi za nadzor trga.
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(1) UL L 317, 9.12.2022, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2399/oj.
(2) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2248 z dne 16. decembra 2021 o določitvi podrobnosti v zvezi z elektronskim vmesnikom 

med nacionalnimi carinskimi sistemi ter informacijskim in komunikacijskim sistemom za nadzor trga in podatki, ki se posredujejo 
prek navedenega vmesnika (UL L 453, 17.12.2021, str. 38, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2248/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2399/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2248/oj


(4) Za racionalizacijo ravnanja s podatki v postopku carinjenja je bistveno, da imajo carinski organi in partnerski 
pristojni organi možnost samodejne izmenjave in preverjanja informacij, potrebnih za izpolnitev unijskih 
necarinskih formalnosti, potem ko gospodarski subjekt predloži carinsko deklaracijo ali deklaracijo za ponovni 
izvoz. V ta namen bi bilo treba v EU CSW-CERTEX zagotoviti združljivost carinskih in necarinskih podatkov, tako 
da se po potrebi pretvori njihova oblika ali struktura, ne da bi se spremenila njihova vsebina. Ta postopek se 
imenuje pretvorba tehničnih podatkov. Določiti je treba pravila za vzporejanje podatkovnih elementov iz 
Priloge B k Delegirani uredbi Komisije (EU) 2015/2446 (3) in Priloge B k Izvedbeni uredbi Komisije 
(EU) 2015/2447 (4) ter podatkovnih elementov iz člena 1 Delegirane uredbe Komisije (EU) 2024/2514 (5).

(5) Glede na to, da v EU CSW-CERTEX ni mogoče vedno neposredno vzporejati točnih pomenov podatkov, predloženih 
v okviru unijske necarinske formalnosti, s tistimi, ki so izraženi v zadevni carinski formalnosti, je primerno 
oblikovati posebne podatkovne elemente, namenjene odpravi takih neskladij v vzporejanju. Ti posebni podatkovni 
elementi ne bi smeli biti pravno vključeni v nobeno carinsko ali unijsko necarinsko formalnost, saj jih niti 
gospodarski subjekt niti carinski organ nista dolžna posredovati. Namesto tega je treba navedene podatkovne 
elemente vključiti v to uredbo, da se zagotovita uskladitev in nemotena pretvorba podatkov med carinskimi 
postopki in ponovnim izvozom na eni strani ter unijskimi necarinskimi formalnostmi na drugi strani.

(6) Člen 10(1) in (2) Uredbe (EU) 2022/2399 določa različne vrste izmenjave informacij in funkcionalnosti, ki jih 
zagotavlja EU CSW-CERTEX. Primerno je podrobneje opredeliti funkcionalnosti, ki omogočajo te vrste izmenjave 
informacij. Te funkcionalnosti bi moralo biti mogoče uporabljati posamično ali po potrebi v kombinaciji, da se 
omogočita popolnoma avtomatizirano izpolnjevanje carinskih in necarinskih formalnosti ter vsak drug 
avtomatiziran prenos podatkov med carinskimi organi in ustreznimi partnerskimi pristojnimi organi, ki ga določa 
zakonodaja Unije o vzpostavitvi unijskih necarinskih formalnosti.

(7) Ena od najpomembnejših poslovnih funkcij, ki se z EU CSW-CERTEX zagotavljajo nacionalnim carinskim upravam 
držav članic, je avtomatizirana izmenjava zahtevanih informacij z unijskimi necarinskimi sistemi. V ta namen bi 
morali biti v EU CSW-CERTEX omogočeni pridobivanje spremnih listin iz unijskih necarinskih sistemov, 
vzporejanje podatkov, vključenih v te listine, in prenos teh podatkov v nacionalna okolja enotnega okenca za 
carino. Po potrebi bi bilo treba ta postopek ponoviti, da bi bilo mogoče v nacionalnem okolju enotnega okenca za 
carino prejeti uradna obvestila, kadar se status spremne listine spremeni v skladu s posebnimi parametri.

(8) Za povečanje točnosti in zanesljivosti carinskih in necarinskih postopkov v Uniji ter zmanjšanje tveganja goljufij in 
ponarejanja listin je treba v EU CSW-CERTEX vzpostaviti avtomatizirano funkcionalnost preverjanja, ali količine, 
prijavljene v carinskih deklaracijah in deklaracijah za ponovni izvoz, ne presegajo dovoljenih količin, navedenih 
v spremnih listinah. Če so avtomatizirana preverjanja uspešna, bi bilo treba v necarinskih unijskih sistemih 
rezervirati prijavljene količine, v EU CSW-CERTEX pa bi bilo treba rezultat rezerviranih količin blaga posredovati 
nacionalnim okoljem enotnega okenca za carino. Če avtomatizirana preverjanja pokažejo neskladja, bi bilo treba iz 
EU CSW-CERTEX v ta okolja sporočiti razloge za neuspešne rezervacije. Kadar je rezervacija uspešna in se blago 
sprosti ali ponovno izvozi, bi se morale v EU CSW-CERTEX pridobiti informacije o sproščenih ali ponovno 
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(3) Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446 z dne 28. julija 2015 o dopolnitvi Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in 
Sveta o podrobnih pravilih v zvezi z nekaterimi določbami carinskega zakonika Unije (UL L 343, 29.12.2015, str. 1, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg_del/2015/2446/oj).

(4) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447 z dne 24. novembra 2015 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje nekaterih določb 
Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o carinskem zakoniku Unije (UL L 343, 29.12.2015, str. 558, ELI: http:// 
data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj).

(5) Delegirana uredba Komisije (EU) 2024/2514 z dne 3. julija 2024 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2022/2399 Evropskega parlamenta in 
Sveta z določitvijo podatkovnih elementov, ki se izmenjujejo prek carinskega sistema enotnega okenca Evropske unije za izmenjavo 
potrdil, in o spremembi navedene uredbe glede seznama unijskih necarinskih formalnosti, ki jih zajema okolje enotnega okenca EU za 
carino (UL L, 2024/2514, 27.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/2514/oj).
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izvoženih količinah iz nacionalnih okolij enotnega okenca za carino in se posredovati ustreznim unijskim 
necarinskim sistemom, v katerih bi se rezervirana količina označila kot porabljena. Če pa se blago ne sprosti, bi 
morali biti v EU CSW-CERTEX izvedeni isti koraki, v unijskih necarinskih sistemih pa bi moralo biti za te količine 
zabeleženo, da niso niti rezervirane niti porabljene.

(9) Za zagotovitev celovitosti in učinkovitega spremljanja postopka carinjenja blaga je primerno določiti, da bi morala 
po spremembi ali izreku neveljavnosti carinske deklaracije po sprostitvi blaga izmenjava podatkov med 
nacionalnimi okolji enotnega okenca in unijskimi necarinskimi sistemi o posodobljenih ali umaknjenih količinah 
blaga potekati prek EU CSW-CERTEX.

(10) Da bi zagotovili, da je carinske operacije še naprej mogoče prilagoditi in se v njih odzvati na nepredvidene 
okoliščine, bi morali imeti carinski organi možnost, da v izjemnih okoliščinah in s polno odgovornostjo razveljavijo 
avtomatizirana preverjanja in funkcije, ki se izvajajo z EU CSW-CERTEX. S tem posredovanjem bi moralo biti 
carinskim organom omogočeno, da v EU CSW-CERTEX dajo ukaz, naj se spremenijo, sprejmejo ali zavrnejo 
določene količine blaga, navedene v spremni listini. Nato bi moralo biti omogočeno, da se v EU CSW-CERTEX 
rezultati teh ukrepov posredujejo v ustrezni unijski necarinski sistem, pri čemer bi moralo biti zagotovljeno, da so 
vse spremembe ustrezno dokumentirane in sporočene.

(11) Zakonodaja Unije, ki ni carinska zakonodaja, lahko določa, da morajo carinski organi zagotoviti dodatne informacije 
za izpolnitev unijske necarinske formalnosti, kadar koli je v carinski deklaraciji navedena spremna listina. Za 
zagotovitev skladnosti s to zahtevo bi moralo biti v EU CSW-CERTEX olajšano pridobivanje takih informacij iz 
nacionalnih okolij enotnega okenca za carino, pri čemer bi morale biti te informacije na voljo ustreznim unijskim 
necarinskim sistemom. S to funkcionalnostjo bi moralo biti carinskim organom tudi omogočeno, da spremenijo ali 
izbrišejo dodatne informacije, posredovane unijskim necarinskim sistemom.

(12) Za zagotovitev nemotenega pretoka informacij med carinskimi in unijskimi necarinskimi sistemi bi moralo biti 
omogočeno, da se v nacionalnih okoljih enotnega okenca za carino zahteva poseben seznam spremnih listin iz 
zadevnih unijskih necarinskih sistemov. Zato je primerno zagotoviti funkcionalnost, ki v nacionalnemu okolju 
enotnega okenca za carino omogoča, da se prek EU CSW-CERTEX zahteva in prejme seznam spremnih listin, če je 
ustrezno v okviru določenih parametrov, ter da se pod določenimi pogoji take zahteve ponovijo.

(13) Vzpostaviti je treba nekatere postopke ob nepredvidenih dogodkih v primeru nedostopnosti EU CSW-CERTEX. 
Uredba (EU) 2022/2399 ne vpliva na določbe, ki se nanašajo na carinske formalnosti ali na posebno zakonodajo 
Unije, ki ni carinska zakonodaja iz Priloge k navedeni uredbi. Zato bi morala vsaka izmenjava informacij med 
nedostopnostjo EU CSW-CERTEX potekati v skladu z ustreznimi določbami Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega 
parlamenta in Sveta (6) ter ustrezno zakonodajo Unije, ki ni carinska zakonodaja, ki se uporablja za posebno unijsko 
necarinsko formalnost.
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(6) Uredba (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. oktobra 2013 o carinskem zakoniku Unije (UL L 269, 10.10.2013, 
str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj).
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(14) V skladu z Uredbo (EU) 2022/2399 mora Komisija po potrebi določiti posebna pravila za zagotovitev varstva 
osebnih podatkov med izmenjavo informacij prek EU CSW-CERTEX. Poleg tega mora Komisija določiti ustrezne 
odgovornosti carinskih organov, partnerskih pristojnih organov in Komisije, ki delujejo kot skupni upravljavci 
v skladu s členom 7(1) navedene uredbe, za obdelavo osebnih podatkov v EU CSW-CERTEX, in sicer v skladu 
z ustreznimi določbami uredb (EU) 2016/679 (7) in (EU) 2018/1725 (8) Evropskega parlamenta in Sveta. Poleg tega 
bi bilo treba, kadar carinski organi, partnerski pristojni organi ali Komisija pri obdelavi določenih vidikov osebnih 
podatkov delujejo samostojno in zato nosijo neodvisno odgovornost za tako obdelavo, te subjekte opredeliti kot 
„upravljavce“ oziroma „upravljavca“. Da se ohrani učinkovita usklajenost delovanja in komunikacije med skupnimi 
upravljavci, je primerno, da Komisija in nacionalni koordinatorji iz člena 17 Uredbe (EU) 2022/2399 posodabljajo 
kontaktne informacije in ustrezne podatke teh upravljavcev.

(15) Za zagotovitev enotnih pogojev za izvajanje EU CSW-CERTEX bi morali Komisija, carinski organi in partnerski 
pristojni organi sodelovati pri opredelitvi zahtev glede tehnične zasnove in funkcionalnosti, potrebnih za povezavo 
nacionalnih okolij enotnega okenca za carino z EU CSW-CERTEX in posebnimi unijskimi necarinskimi sistemi 
v skladu s členom 5(4) in (5) Uredbe (EU) 2022/2399. Med tem postopkom sodelovanja je treba upoštevati različne 
posebne zahteve različnih partnerskih pristojnih organov. Poleg tega bi morala imeti Komisija možnost, da na 
zahtevo držav članic izvede ustrezne pilotne dejavnosti, ki bi prispevale k nemotenemu delovanju EU CSW- 
CERTEX. Da bi države članice imele dovolj časa za povezavo svojih nacionalnih okolij enotnega okenca za carino 
z EU CSW-CERTEX, bi morala Komisija državam članicam dati na voljo tehnične specifikacije za to povezavo 
najpozneje eno leto pred datumi iz Priloge k Uredbi (EU) 2022/2399.

(16) S to uredbo bi bilo treba določiti pravila za podporo operativnim zahtevam in časovnemu načrtu izvajanja povezave 
nacionalnih okolij enotnega okenca za carino z EU CSW-CERTEX, pri čemer bi bilo treba posebno pozornost 
nameniti razvoju informacijske tehnologije, ki se zahteva v državah članicah pred povezavo nacionalnih okolij 
enotnega okenca za carino. Poleg tega bi morala Komisija ob upoštevanju dejstva, da je okolje enotnega okenca EU 
za carino integrirano okolje in da EU CSW-CERTEX v svojem jedru deluje med unijskimi necarinskimi sistemi in 
nacionalnimi carinskimi sistemi, zagotoviti, da vsak sistem, povezan z EU CSW-CERTEX, deluje, kot je predvideno, 
in da je povezava v celoti funkcionalna.

(17) Ker EU CSW-CERTEX deluje od leta 2017 in so tehnične specifikacije za unijske necarinske formalnosti ter sisteme iz 
Priloge k Uredbi (EU) 2022/2399 že na voljo, bi se moralo pravilo o razpoložljivosti tehničnih specifikacij 
uporabljati le za nove unijske necarinske formalnosti in sisteme ter šele dve leti od datumov iz navedene priloge.

(18) Pooblastila iz člena 7(2), člena 10(4) in člena 19 Uredbe (EU) 2022/2399 so strukturno in vsebinsko povezana, saj 
omogočajo določitev odgovornosti skupnih upravljavcev za dejanja obdelave osebnih podatkov v EU CSW- 
CERTEX, pravil za izmenjavo informacij prek EU CSW-CERTEX, vključno z osebnimi podatki, ter delovnega 
programa za zagotovitev interoperabilnosti med unijskimi necarinskimi sistemi in nacionalnimi okolji enotnega 
okenca za carino do datumov iz Priloge k Uredbi (EU) 2022/2399. Glede na njihovo strukturno in vsebinsko 
usklajenost je zaradi upravne poenostavitve primerno, da se ta pooblastila združijo v enem zakonodajnem aktu, 
s čimer se odpravijo podvajanja, racionalizira pravni okvir in zagotovi enoten pristop k dejanjem obdelave osebnih 
podatkov v okviru EU CSW-CERTEX.
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(7) Uredba (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov 
in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (Splošna uredba o varstvu podatkov) (UL L 119, 4.5.2016, 
str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj).

(8) Uredba (EU) 2018/1725 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2018 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih 
podatkov v institucijah, organih, uradih in agencijah Unije in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Uredbe (ES) 
št. 45/2001 in Sklepa št. 1247/2002/ES (UL L 295, 21.11.2018, str. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj).
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(19) V skladu s členom 42(1) Uredbe (EU) 2018/1725 je bilo opravljeno posvetovanje z Evropskim nadzornikom za 
varstvo podatkov, ki je mnenje podal 31. maja 2024.

(20) Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Odbora za carinski zakonik –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

POGLAVJE I

TEHNIČNE FUNKCIONALNOSTI EU CSW-CERTEX

Člen 1

Opredelitev postopkov na carinskih in necarinskih področjih

1. V EU CSW-CERTEX se izvede pretvorba poslovnih podatkov z vzporejanjem ustreznih carinskih postopkov in 
ponovnega izvoza z ustrezno upravno odločbo ali statusom, navedenim v spremnih listinah za unijsko necarinsko 
formalnost, ali obratno, vključno z določitvijo uporabe upravljanja količine, v skladu s preglednicami s pravili iz 
Priloge I k tej uredbi.

2. Za informacijski in komunikacijski sistem za nadzor trga je v EU CSW-CERTEX omogočena izmenjava podatkov za 
namene sodelovanja med carinskimi organi in organi za nadzor trga v skladu z Izvedbeno uredbo (EU) 2021/2248.

Člen 2

Vzporejanje podatkov med carinskimi in unijskimi necarinskimi sistemi

Z EU CSW-CERTEX se podatkovni elementi, opredeljeni v skladu z Delegirano uredbo (EU) 2024/2514, vzporejajo 
v podatkovne elemente, določene v Uredbi (EU) št. 952/2013, pri čemer se izvede pretvorba navedenih tehničnih 
podatkovnih elementov v skladu s preglednicami za vzporejanje podatkov iz Priloge II k tej uredbi.

Člen 3

Podatkovni elementi s postopki posrednega vzporejanja

Podatkovni elementi v okviru unijskih necarinskih formalnosti iz člena 1 Delegirane uredbe (EU) 2024/2514, ki jih ni 
mogoče neposredno povezati s podatkovnimi elementi v carinskih formalnostih, se vzporejajo z uporabo posebnega 
podatkovnega elementa, opredeljenega kot „podatkovni element okolja enotnega okenca EU za carino“.

Člen 4

Uporaba funkcionalnosti EU CSW-CERTEX

Funkcionalnosti EU CSW-CERTEX, navedene v tem poglavju, se za izmenjavo in obdelavo informacij iz člena 10(1) in (2) 
Uredbe (EU) 2022/2399 uporabljajo posamično ali v kombinaciji z drugimi funkcionalnostmi.
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Člen 5

Funkcionalnost preverjanja razpoložljivosti

1. Kadar je v carinski deklaraciji ali deklaraciji za ponovni izvoz navedena spremna listina, se v EU CSW-CERTEX:

(a) preveri, ali je spremna listina na voljo, pri čemer se pridobi iz ustreznega unijskega necarinskega sistema;

(b) podatki, vključeni v to spremno listino, pretvorijo v skladu s členi 1, 2 in 3;

(c) podatki skupaj z izvirnikom spremne listine, kadar se to zahteva, pošljejo nacionalnemu okolju enotnega okenca za 
carino, v katerem je bila vložena carinska deklaracija ali deklaracija za ponovni izvoz.

2. Če se status spremne listine spremeni na način, ki bi vplival na opredelitev postopkov v skladu s členom 1, se v EU 
CSW-CERTEX samodejno izvedejo ukrepi iz odstavka 1 tega člena.

Člen 6

Samodejno upravljanje količine

1. Kadar je v carinski deklaraciji ali deklaraciji za ponovni izvoz navedena spremna listina in deklaracijo sprejmejo 
carinski organi, pri čemer se upravljanje količine izvede v skladu s Prilogo I k tej uredbi, se v EU CSW-CERTEX:

(a) izvedeta dejanji iz člena 5(1), točka (a);

(b) posreduje preverjanje iz unijskega necarinskega sistema v nacionalna okolja enotnega okenca za carino, s čimer se 
potrdi, da določene količine blaga, prijavljenega v carinski deklaraciji ali deklaraciji za ponovni izvoz, ne presegajo 
količin, navedenih v spremni listini.

2. Če so preverjanja iz odstavka 1 uspešna, se rezultat rezervacije količine in vsebina spremne listine sporočita iz EU 
CSW-CERTEX v nacionalna okolja enotnega okenca za carino.

3. Kadar se blago, za katero je bila količina rezervirana v skladu z odstavkom 2, sprosti ali ponovno izvozi, se v EU 
CSW-CERTEX iz ustreznega nacionalnega okolja enotnega okenca za carino pridobijo informacije o količini, ki je bila 
sproščena ali ponovno izvožena, in se te informacije posredujejo ustreznim unijskim necarinskim sistemom, v katerih se te 
količine štejejo za porabljene.

4. Kadar se blago, za katero je bila količina rezervirana v skladu z odstavkom 2, ne sprosti, se v EU CSW-CERTEX 
pridobijo informacije iz ustreznega nacionalnega okolja enotnega okenca za carino o količini, ki ni bila sproščena, in se te 
informacije posredujejo ustreznim unijskim necarinskim sistemom, v katerih se te količine ne štejejo niti za rezervirane 
niti za porabljene.

5. Če preverjanja iz odstavka 1 niso uspešna, se razlog za neuspešno rezervacijo posreduje iz EU CSW-CERTEX 
v nacionalno okolje enotnega okenca za carino.

Člen 7

Sprememba ali neveljavnost razveljavitev carinske deklaracije po carinjenju

Kadar se carinska deklaracija spremeni v skladu s členom 173 Uredbe (EU) št. 952/2013 ali izreče za neveljavno v skladu 
s členom 174 navedene uredbe in je v carinski deklaraciji navedena spremna listina v skladu s členoma 5 in 6 te uredbe, se 
v EU CSW-CERTEX prejmejo informacije o spremembi ali neveljavnosti od zadevnih nacionalnih okolij enotnega okenca za 
carino in se posredujejo zadevnim unijskim necarinskim sistemom, da se posodobi ali prekliče količina porabljenega blaga. 
Povratne informacije o posodobljenih ali preklicanih količinah se pošljejo nazaj v nacionalna okolja enotnega okenca za 
carino.
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Člen 8

Ročno upravljanje količine

1. Z odstopanjem od člena 6 lahko carinski organi s svojo polno odgovornostjo in v izjemnih okoliščinah v EU CSW- 
CERTEX dajo ukaz, naj se ne izvedejo avtomatizirana preverjanja iz odstavka 1 navedenega člena, in po potrebi 
spremenijo, sprejmejo ali zavrnejo določene količine blaga, opisane v spremnih listinah.

2. Iz EU CSW-CERTEX se rezultati ukrepov iz odstavka 1 posredujejo zadevnemu unijskemu necarinskemu sistemu.

Člen 9

Vnos funkcionalnosti evidence

1. Kadar zakonodaja Unije, ki ni carinska zakonodaja, določa, da morajo carinski organi zagotoviti dodatne informacije 
za izpolnitev unijske necarinske formalnosti, in je v carinski deklaraciji navedena spremna listina za to unijsko necarinsko 
formalnost, se v EU CSW-CERTEX omogoči pridobitev teh dodatnih informacij iz ustreznega nacionalnega okolja 
enotnega okenca za carino, pri čemer se dajo na voljo ustreznemu unijskemu necarinskemu sistemu.

2. Carinski organi lahko s funkcionalnostjo iz odstavka 1 spremenijo ali izbrišejo dodatne informacije, ki so se v unijski 
necarinski sistem posredovale prek EU CSW-CERTEX.

Člen 10

Zahteva za seznam spremnih listin

1. Kadar nacionalno okolje enotnega okenca za carino zahteva poseben seznam spremnih listin ali podatke iz njih, se 
v EU CSW-CERTEX te spremne listine ali podatki pridobijo iz zadevnega unijskega necarinskega sistema, pri čemer se po 
potrebi dajo na voljo nacionalnemu okolju enotnega okenca za carino.

2. Kadar nacionalno okolje enotnega okenca za carino redno zahteva poseben seznam spremnih listin ali podatke iz 
njih, je navedeno obdobje, za katero je zahteva vložena. V tem primeru se v EU CSW-CERTEX te spremne listine ali 
podatki pridobijo iz unijskega necarinskega sistema in se dajo na voljo nacionalnemu okolju enotnega okenca za carino, če 
in ko je to potrebno.

Člen 11

Nedostopnost EU CSW-CERTEX in postopki ob nepredvidenih dogodkih

1. Komisija takoj in brez odlašanja obvesti carinske organe in partnerske pristojne organe o:

(a) načrtovani nedostopnosti EU CSW-CERTEX ali njegovih funkcionalnosti;

(b) nedostopnosti EU CSW-CERTEX ali katere od njegovih funkcionalnosti zaradi začasne odpovedi.

2. V primerih iz odstavka 1, točki (a) in (b), izmenjava carinskih formalnosti in unijskih necarinskih formalnosti med 
carinskimi organi in partnerskimi pristojnimi organi poteka v skladu z ustreznimi določbami Uredbe (EU) št. 952/2013 in 
zakonodaje Unije, ki ni carinska zakonodaja.
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POGLAVJE II

VARSTVO PODATKOV

Člen 12

Obdelava osebnih podatkov na področju skupnega upravljanja

1. Na področje skupnega upravljanja med Komisijo, carinskimi organi in partnerskimi pristojnimi organi v smislu 
člena 28(1) Uredbe (EU) 2018/1725 in člena 26(1) Uredbe (EU) 2016/679 spadajo naslednje dejavnosti obdelave, ki se 
izvajajo v EU CSW-CERTEX:

(a) prejem osebnih podatkov iz nacionalnih okolij enotnega okenca za carino in unijskih necarinskih sistemov;

(b) pretvorba poslovnih in tehničnih osebnih podatkov v skladu s členi 1, 2 in 3;

(c) posredovanje pretvorjenih osebnih podatkov v nacionalna okolja enotnega okenca za carino ali unijske necarinske 
sisteme.

2. Skupni upravljavci pri obdelavi osebnih podatkov ravnajo v skladu z uredbama (EU) 2016/679 in (EU) 2018/1725.

Člen 13

Obdelava osebnih podatkov zunaj področja skupnega upravljanja

1. Komisija se šteje za upravljavca obdelave osebnih podatkov pri naslednjih dejavnostih:

(a) vzdrževanju sistema in nujnem servisiranju;

(b) pretvorbi poslovnih in tehničnih osebnih podatkov v skladu s carinsko zakonodajo in zakonodajo Unije, ki ni 
carinska zakonodaja, brez poseganja v pretvorbo na podlagi člena 12(1), točka (b).

2. Vsak carinski organ se šteje za upravljavca obdelave osebnih podatkov, potrebne za sprejemanje odločitev 
o carinskih formalnostih v skladu s carinsko zakonodajo.

3. Vsak partnerski pristojni organ se šteje za upravljavca obdelave osebnih podatkov, potrebne za izpolnitev unijskih 
necarinskih formalnosti v skladu z zakonodajo Unije, ki ni carinska zakonodaja, ki se uporablja za določeno unijsko 
necarinsko formalnost.

Člen 14

Posebne odgovornosti Komisije, carinskih organov in partnerskih pristojnih organov

1. Komisija je odgovorna za:

(a) zagotavljanje vgrajene zasebnosti in privzete zasebnosti pri razvoju EU CSW-CERTEX v skladu s členom 5(1) Uredbe 
(EU) 2022/2399;

(b) vzpostavitev in posodabljanje seznama vseh prejemnikov osebnih podatkov;

(c) zagotavljanje, da so osebe, ki so pooblaščene za obdelavo osebnih podatkov, zavezane k zaupnosti ali jih k zaupnosti 
zavezuje ustrezen zakon;

(d) imenovanje kontaktne točke za zadeve v zvezi z varstvom podatkov;

(e) pomoč carinskim organom in partnerskim pristojnim organom pri odzivanju na zahtevke posameznikov, na katere 
se nanašajo osebni podatki, kadar je to potrebno.
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2. Carinski organi so odgovorni za:

(a) zagotavljanje vgrajene zasebnosti in privzete zasebnosti pri razvoju povezave med njihovim nacionalnim okoljem 
enotnega okenca za carino in EU CSW-CERTEX v skladu s členom 5(4) in (5) Uredbe (EU) 2022/2399;

(b) vzpostavitev in posodabljanje seznama vseh prejemnikov osebnih podatkov (v državah članicah, tretjih državah in 
mednarodnih organizacijah);

(c) zagotavljanje, da so osebe, ki so pooblaščene za obdelavo osebnih podatkov, zavezane k zaupnosti ali jih k zaupnosti 
zavezuje ustrezen zakon;

(d) sodelovanje z nacionalnim nadzornim organom pri izvajanju njegovih nalog;

(e) imenovanje kontaktne točke za zadeve v zvezi z varstvom podatkov;

(f) odzivanje na zahtevke posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki, kadar so ti zahtevki naslovljeni nanje, ter 
po potrebi sodelovanje s partnerskimi pristojnimi organi in Komisijo v skladu s členom 16(5) te uredbe.

3. Vsak partnerski pristojni organ je odgovoren za:

(a) vzpostavitev in posodabljanje seznama vseh prejemnikov osebnih podatkov (v državah članicah, tretjih državah in 
mednarodnih organizacijah);

(b) zagotavljanje, da so osebe, ki so pooblaščene za obdelavo osebnih podatkov, zavezane k zaupnosti ali jih k zaupnosti 
zavezuje ustrezen zakon;

(c) imenovanje kontaktne točke za zadeve v zvezi z varstvom podatkov;

(d) odzivanje na zahtevke posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki, kadar so ti zahtevki naslovljeni nanj, ter 
po potrebi sodelovanje s carinskimi organi in Komisijo v skladu s členom 16(5) te uredbe.

Člen 15

Varnost obdelave

1. Komisija po posvetovanju s carinskimi organi in partnerskimi pristojnimi organi izvede ustrezne tehnične in 
organizacijske ukrepe za zagotovitev varnosti obdelave v skladu s členom 32 Uredbe (EU) 2016/679 in členom 33 Uredbe 
(EU) 2018/1725.

2. Carinski organi in partnerski pristojni organi izvajajo ustrezne organizacijske ukrepe za zagotovitev varnosti 
obdelave.

3. Tehnični in organizacijski ukrepi iz odstavkov 1 in 2 so zasnovani za:

(a) zagotovitev varnosti, celovitosti, zaupnosti, razpoložljivosti in kontinuitete osebnih podatkov, ki se obdelujejo, 
v skladu z ustrezno zakonodajo;

(b) zaščito pred kakršno koli nedovoljeno ali nezakonito obdelavo, izgubo, uporabo ali razkritjem osebnih podatkov, 
s katerimi razpolaga, in pred kakršnim koli nedovoljenim ali nezakonitim dostopom do njih;

(c) omejitev razkritja osebnih podatkov ali dostopa do njih predvidenim prejemnikom, v skladu s to uredbo, Uredbo 
(EU) št. 952/2013 in zakonodajo Unije, ki ni carinska zakonodaja v zvezi s posebnimi unijskimi necarinskimi 
formalnostmi.

4. Skupni upravljavci si medsebojno pošiljajo uradna obvestila in si pomagajo v primeru varnostnih incidentov, 
vključno s kršitvami varstva osebnih podatkov. Tako uradno obvestilo se pošlje najpozneje 48 ur od trenutka, ko eden od 
skupnih upravljavcev izve za varnostni incident.

5. V primeru kršitve varstva osebnih podatkov Komisija o tem uradno obvesti Evropskega nadzornika za varstvo 
podatkov v skladu s členom 34 Uredbe (EU) 2018/1725.
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6. Skupni upravljavci se v vsakem primeru medsebojno uradno obveščajo o:

(a) vseh morebitnih ali dejanskih tveganjih glede razpoložljivosti, zaupnosti in celovitosti osebnih podatkov, ki se 
obdelujejo v EU CSW-CERTEX;

(b) vseh varnostnih incidentih, povezanih z dejanji obdelave.

Člen 16

Odgovornost skupnih upravljavcev do posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki

1. V skladu s členoma 13 in 14 Uredbe (EU) 2016/679 ter členoma 15 in 16 Uredbe (EU) 2018/1725 Komisija, 
partnerski pristojni organi in carinski organi zagotovijo, da so posamezniki, na katere se nanašajo osebni podatki, ustrezno 
obveščeni o dejanjih obdelave, ki se izvajajo v okviru te uredbe, ter ustrezno posodobijo izjavo o varstvu podatkov v svojih 
sistemih.

2. Carinski organi in partnerski pristojni organi zagotovijo, da se vse informacije in sporočila posameznikom, na katere 
se nanašajo osebni podatki, v zvezi z njihovimi pravicami zagotovijo na pregleden način. Komisija zagotovi, da imajo 
carinski organi in partnerski pristojni organi potrebne informacije za naknadno zagotavljanje takih informacij in sporočil 
posameznikom, na katere se nanašajo osebni podatki.

3. Komisija, carinski organi in partnerski pristojni organi posameznikom, na katere se nanašajo osebni podatki, olajšajo 
uveljavljanje njihovih pravic.

4. Komisija, carinski organi in partnerski pristojni organi obravnavajo zahtevke posameznikov, na katere se nanašajo 
osebni podatki, in brez nepotrebnega odlašanja sodelujejo pri obravnavi teh zahtevkov ter si medsebojno zagotavljajo 
hitro in učinkovito pomoč.

5. Kadar skupni upravljavec prejme zahtevek posameznika, na katerega se nanašajo osebni podatki, ki v skladu 
s členom 12 ne spada v njegovo pristojnost, ta zahtevek nemudoma in najpozneje v treh koledarskih dneh od prejema 
posreduje odgovornemu skupnemu upravljavcu. Komisija pomaga pri opredelitvi odgovornega skupnega upravljavca.

6. Kadar posameznik, na katerega se nanašajo osebni podatki, zahteva dostop do osebnih podatkov in se ti osebni 
podatki obdelujejo v EU CSW-CERTEX, se skupni upravljavec, na katerega je naslovljena zahtevek, pred njegovo 
obravnavo posvetuje z drugimi skupnimi upravljavci.

7. Kadar se skupni upravljavec odloči omejiti pravice posameznikov, na katere se nanašajo osebni podatki, pri 
dejavnostih obdelave, ki ne spadajo na področje uporabe skupnega upravljanja in se nanašajo na osebne podatke, ki se 
lahko izmenjujejo v skladu s to uredbo, o tem brez nepotrebnega odlašanja obvesti druge skupne upravljavce.

8. V skladu s členom 34 Uredbe (EU) 2016/679 in členom 35 Uredbe (EU) 2018/1725 upravljavec, odgovoren za 
kršitev varnosti osebnih podatkov, uradno obvesti prizadete posameznike, na katere se nanašajo osebni podatki, kadar je 
verjetno, da bi kršitev varstva osebnih podatkov povzročila veliko tveganje za pravice in svoboščine posameznikov. 
Odgovorni upravljavec o takem uradnem obvestilu obvesti druge upravljavce.

Člen 17

Dostop Komisije, carinskih organov in partnerskih pristojnih organov do osebnih podatkov

Brez poseganja v posebna pravila za dostop do osebnih podatkov ali določitev njihovih prejemnikov v skladu s carinsko 
zakonodajo ali zakonodajo Unije, ki ni carinska zakonodaja, se dostop do osebnih podatkov, ki se obdelujejo v EU CSW- 
CERTEX, dovoli le pooblaščenemu osebju Komisije, carinskih organov in partnerskih pristojnih organov za namene 
upravljanja in delovanja EU CSW-CERTEX.
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Člen 18

Sodelovanje obdelovalcev podatkov

1. Skupni upravljavec uradno obvesti druge skupne upravljavce, preden eden ali več obdelovalcev podatkov začne 
izvajati dejanja obdelave v njegovem imenu.

2. Uradno obvestilo iz odstavka 1 se pošlje najpozneje pet delovnih dni pred sklenitvijo sporazuma o obdelavi 
z obdelovalcem.

Člen 19

Vloga nacionalnih koordinatorjev pri zadevah v zvezi z varstvom podatkov

1. Nacionalni koordinatorji iz člena 17 Uredbe (EU) 2022/2399 in Komisija zagotovijo, da se kontaktni podatki 
skupnih upravljavcev skupaj z vsemi drugimi ustreznimi informacijami iz tega poglavja posodabljajo in izmenjujejo med 
skupnimi upravljavci.

2. Komisija da skupnim upravljavcem na voljo informacije iz odstavka 1.

POGLAVJE III

DELOVNI PROGRAM

Člen 20

Zasnova funkcionalnosti, tehničnih specifikacij in pilotnih dejavnosti

1. Komisija, carinski organi in partnerski pristojni organi sodelujejo pri tehnični zasnovi funkcionalnosti EU CSW- 
CERTEX.

2. Komisija najpozneje eno leto pred datumi iz Priloge k Uredbi (EU) 2022/2399 da državam članicam na voljo 
tehnične specifikacije za povezavo nacionalnih okolij enotnega okenca za carino z EU CSW-CERTEX in posebnimi 
unijskimi necarinskimi sistemi v skladu s členom 5(4) in (5) navedene uredbe.

3. Komisija lahko na zahtevo držav članic izvaja pilotne dejavnosti, ki prispevajo k delovanju in zasnovi 
funkcionalnosti EU CSW-CERTEX, da se izboljša ter pripravi na povezavo z novimi unijskimi necarinskimi sistemi in na 
izmenjavo podatkov, potrebnih za izpolnjevanje novih unijskih necarinskih formalnosti.

Člen 21

Predhodno uradno obveščanje pred vzpostavitvijo povezave

1. Države članice vsaj en mesec vnaprej uradno obvestijo Komisijo o svoji nameri, da bodo:

(a) povezale svoje nacionalno okolje enotnega okenca za carino z EU CSW-CERTEX;

(b) posodobile povezavo svojega nacionalnega okolja enotnega okenca za carino z EU CSW-CERTEX.

2. V primerih iz odstavka 1 Komisija pomaga državam članicam, med drugim tako, da zagotovi izvajanje potrebnih 
tehničnih in operativnih dejavnosti v EU CSW-CERTEX ali ustreznih unijskih necarinskih sistemih.

3. Po uspešni povezavi Komisija državi članici dovoli, da uporablja EU CSW-CERTEX za izmenjavo informacij s svojim 
nacionalnim okoljem enotnega okenca za carino.
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4. Države članice zagotovijo, da se v uradnem obvestilu iz odstavka 1 upošteva čas, potreben, da se nacionalna okolja 
enotnega okenca za carino uspešno povežejo z EU CSW-CERTEX.

5. Z odstopanjem od odstavka 3 lahko Komisija v ustrezno utemeljenih primerih državi članici dovoli, da uporabi EU 
CSW-CERTEX za izmenjavo informacij s svojim nacionalnim okoljem enotnega okenca za carino, če je povezava 
funkcionalna, vendar ni dokončana.

POGLAVJE IV

KONČNE DOLOČBE

Člen 22

Začetek veljavnosti in uporaba

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Člen 20(2) se uporablja od 3. marca 2027.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 31. julija 2024

Za Komisijo
predsednica

Ursula VON DER LEYEN
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PRILOGA I 

PREGLEDNICE S PRAVILI 

Splošne informacije

V naslednjih preglednicah s pravili so določeni carinski postopki, ponovni izvoz in vrste deklaracij, na podlagi katerih je treba preveriti unijsko necarinsko formalnost, ter po potrebi tudi, 
kdaj je treba izvesti upravljanje količine. Poleg tega sta v preglednicah navedena sprejemljiva upravna odločba ali stanje, povezano z unijsko necarinsko formalnostjo za posebne carinske 
postopke, ponovni izvoz in vrste deklaracij.

V stolpcu o carinskih postopkih v preglednici so carinski postopki in ponovni izvoz navedeni z naslednjimi oznakami v krepkem tisku:

01: Sprostitev blaga v prosti promet s hkratno ponovno odpremo v okviru trgovine med deli carinskega območja Unije, za katere se uporabljajo določbe Direktive Sveta 2006/112/ES (1) ali 
Direktive (EU) 2020/262 (2), in deli tega območja, za katere se zadevne določbe ne uporabljajo, ali v okviru trgovine med deli tega območja, za katere se zadevne določbe ne uporabljajo.

02: Sprostitev v prosti promet z namenom uporabe aktivnega oplemenitenja.

07: Sprostitev blaga v prosti promet, ki je hkrati dano v postopek skladiščenja, razen v postopek carinskega skladiščenja, kadar niso bili plačani niti DDV niti, kadar je to primerno, 
trošarine.

10: Trajni izvoz.

11: Izvoz oplemenitenih proizvodov, pridobljenih iz enakovrednega blaga v okviru aktivnega oplemenitenja, preden se neunijsko blago da v postopek aktivnega oplemenitenja.

21: Začasni izvoz v okviru postopka pasivnega oplemenitenja, če jih ne zajema oznaka 22.

22: Začasni izvoz, razen tistega, ki je naveden pod oznakama 21 in 23.

23: Začasni izvoz blaga, ki se bo vrnilo v nespremenjenem stanju.

31: Ponovni izvoz.

40: Hkratna sprostitev v prosti promet in domačo uporabo blaga.

41: Hkratna sprostitev v prosti promet in domačo uporabo blaga, ki je bilo dano v postopek aktivnega oplemenitenja (sistem povračila carine).

42: Hkratna sprostitev v prosti promet in domačo uporabo blaga, ki je oproščeno plačila DDV pri dobavi v drugo državo članico in, kadar je to primerno, odlog plačila trošarin.

43: Hkratna sprostitev v prosti promet in domačo uporabo blaga, za katerega veljajo posebni ukrepi, povezani s plačilom zneska v prehodnem obdobju po pristopu novih držav članic.

U
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13/95 (1) Direktiva Sveta 2006/112/ES z dne 28. novembra 2006 o skupnem sistemu davka na dodano vrednost (UL L 347, 11.12.2006, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/112/oj).
(2) Direktiva Sveta (EU) 2020/262 z dne 19. decembra 2019 o določitvi splošnega režima za trošarino (UL L 58, 27.2.2020, str. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/oj).
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44: Posebna uporaba.

45: Sprostitev blaga v prosti promet in delni vnos za domačo uporabo za DDV ali trošarine ter dajanje blaga v skladišča, ki niso carinska skladišča.

46: Uvoz oplemenitenih proizvodov, pridobljenih iz enakovrednega blaga v okviru postopka pasivnega oplemenitenja pred izvozom blaga, ki ga zamenjujejo.

48: Vnos za domačo uporabo s hkratno sprostitvijo v prosti promet nadomestnih proizvodov v okviru postopka pasivnega oplemenitenja pred izvozom pomanjkljivega blaga.

51: Dajanje blaga v postopek aktivnega oplemenitenja.

53: Dajanje blaga v začasni uvoz.

61: Ponovni uvoz s hkratno sprostitvijo v prosti promet in domačo uporabo blaga.

63: Ponovni uvoz s hkratno sprostitvijo v prosti promet in vnosom v domačo uporabo za blago, ki je oproščeno DDV v okviru dobave v drugo državo članico in, kjer se uporablja, odlog 
plačila trošarin.

68: Ponovni uvoz z delnim vnosom za domačo uporabo in hkratno sprostitvijo v prosti promet in dajanjem blaga v postopek skladiščenja, ki ni postopek carinskega skladiščenja.

71: Dajanje blaga v postopek carinskega skladiščenja.

76: Dajanje unijskega blaga v postopek carinskega skladiščenja v skladu s členom 237(2) Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta (3).

77: Proizvodnja unijskega blaga pod carinskim nadzorom carinskih organov in pod carinsko kontrolo (v smislu člena 5(3) in (27) Uredbe (EU) št. 952/2013) pred izvozom in plačilom 
izvoznih nadomestil.

T: Mešane pošiljke, ki vsebujejo blago, ki se bo dalo v postopek zunanjega tranzita Unije, in blago, ki se bo dalo v postopek notranjega tranzita Unije, in ki jih zajema člen 294 Izvedbene 
uredbe Komisije (EU) 2015/2447 (4).

T1: Blago, ki je dano v postopek zunanjega tranzita Unije.

T2: Blago, ki je dano v postopek notranjega tranzita Unije v skladu s členom 227 Uredbe (EU) št. 952/2013, razen če se uporablja člen 293(2) Izvedbene uredbe (EU) 2015/2447.

SL 
U

L L, 27.9.2024 

14/95 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im

pl/2024/2145/oj

(3) Uredba (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. oktobra 2013 o carinskem zakoniku Unije (UL L 269, 10.10.2013, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj).
(4) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447 z dne 24. novembra 2015 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje nekaterih določb Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o carinskem 

zakoniku Unije (UL L 343, 29.12.2015, str. 558, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj).
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T2F: Blago, ki je dano v postopek notranjega tranzita Unije v skladu s členom 188 Delegirane uredbe Komisije (EU) 2015/2446 (5).

T2SM: Blago, ki je dano v postopek notranjega tranzita Unije v okviru uporabe člena 2 Sklepa št. 4/92 Odbora za sodelovanje med EGS in Republiko San Marino (6).

TIR: Blago, dano v postopek TIR (Transport Internationaux Routiers).

Del A Priloge k Uredbi (EU) 2022/2399

Unijske necarinske formalnosti in obvezni unijski necarinski sistemi

1. Skupni zdravstveni vstopni dokument (SZVD) – Uredba (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta (7)

Carinski postopki, ki se uporabljajo za preverjanje SZVD 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Carinski postopki, ki se uporabljajo za upravljanje količine SZVD 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 53, 61, 63, 68

Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti
Carinski postopek/vrsta deklaracije

Vrsta SZVD Stanje Upravna odločba Ukrep

SZVD-A

Odobreno za tranzit Sprejemljivo za tranzit 71, T, T1, TIR

Odobreno za nadaljnji prevoz Sprejemljivo za nadaljnji prevoz 
do T, T1, TIR

Potrjeno Sprejemljivo za notranji trg
Ni nadzornega namembnega kraja 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 

T, T1, TIR
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(5) Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446 z dne 28. julija 2015 o dopolnitvi Uredbe (EU) št. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o podrobnih pravilih v zvezi z nekaterimi določbami carinskega 
zakonika Unije (UL L 343, 29.12.2015, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2446/oj).

(6) Sklep št. 4/92 Odbora za sodelovanje med EGS in San Marinom z dne 22. decembra 1992 v zvezi z nekaterimi načini upravnega sodelovanja za izvajanje Začasnega sporazuma ter postopkom za pošiljanje 
blaga v Republiko San Marino (UL L 42, 19.2.1993, str. 34, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1993/104/oj).

(7) Uredba (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. marca 2017 o izvajanju uradnega nadzora in drugih uradnih dejavnosti, da se zagotovi uporaba zakonodaje o živilih in krmi, pravil o zdravju 
in dobrobiti živali ter zdravju rastlin in fitofarmacevtskih sredstvih, ter o spremembi uredb (ES) št. 999/2001, (ES) št. 396/2005, (ES) št. 1069/2009, (ES) št. 1107/2009, (EU) št. 1151/2012, (EU) št. 652/2014, 
(EU) 2016/429 in (EU) 2016/2031 Evropskega parlamenta in Sveta, uredb Sveta (ES) št. 1/2005 in (ES) št. 1099/2009 ter direktiv Sveta 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES in 2008/120/ES ter 
razveljavitvi uredb (ES) št. 854/2004 in (ES) št. 882/2004 Evropskega parlamenta in Sveta, direktiv Sveta 89/608/EGS, 89/662/EGS, 90/425/EGS, 91/496/EGS, 96/23/ES, 96/93/ES in 97/78/ES ter sklepa 
Sveta 92/438/EGS (Uredba o uradnem nadzoru) (UL L 95, 7.4.2017, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj).
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Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti
Carinski postopek/vrsta deklaracije

Vrsta SZVD Stanje Upravna odločba Ukrep

Lokalna uporaba 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Klavnica 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Zaprti obrat 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Karantena 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Sprejemljivo za spremljanje 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Zavrnjeno Nesprejemljivo

Ponovna odprema 71, T, T1, TIR

Zakol 51, 71, T, T1, TIR

Evtanazija 51, 71, T, T1, TIR

Uničenje 51, 71, T, T1, TIR

SZVD-P

Dovoljeno za pretovarjanje Sprejemljivo za pretovarjanje 
do T, T1, TIR

Odobreno za tranzit 71, T, T1, TIR

Potrjeno Sprejemljivo za notranji trg

Prehrana ljudi 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Trgovinski vzorec 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Lokalna uporaba 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Krmila 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Farmacevtska uporaba 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR
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Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti
Carinski postopek/vrsta deklaracije

Vrsta SZVD Stanje Upravna odločba Ukrep

Tehnična uporaba 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Drugo 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Nadaljnja predelava 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Sprejemljivo za spremljanje

Spremljanje vstopa 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Spremljanje ponovnega vstopa 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Sprejemljivo za neskladno 
blago

Posebej odobreno carinsko skla
dišče 71, T, T1, TIR

Prosta cona 71, T, T1, TIR

Plovilo 71, T, T1, TIR

Zavrnjeno Nesprejemljivo

Ponovna odprema 71, T, T1, TIR

Uničenje 51, 71, T, T1, TIR

Posebna obdelava 51, 71, T, T1, TIR

Uporaba za druge namene 51, 71, T, T1, TIR

SZVD-PP

Dovoljeno za pretovarjanje Sprejemljivo za pretovarjanje 
do 71, T, T1, TIR

Odobreno za prevoz do Sprejemljivo za prevoz do 71, T, T1, TIR

Odobreno za nadaljnji prevoz Sprejemljivo za nadaljnji prevoz 
do 71, T, T1, TIR

Odobreno za tranzit Sprejemljivo za tranzit do 71, T, T1, TIR
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Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti
Carinski postopek/vrsta deklaracije

Vrsta SZVD Stanje Upravna odločba Ukrep

Potrjeno

Sprejemljivo za notranji trg 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Sprejemljivo za zasebni uvoz 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Zavrnjeno Nesprejemljivo

Ustrezna obdelava 51, 71, T, T1, TIR

Industrijska predelava 51, 71, T, T1, TIR

Uvedba karantene 71, T, T1, TIR

Ponovna odprema 71, T, T1, TIR

Zavrnitev vstopa 71, T, T1, TIR

Uničenje 51, 71, T, T1, TIR

Drugo 51, 71, T, T1, TIR

SZVD-D

Odobreno za prevoz do Sprejemljivo za prevoz do 71, T, T1, TIR

Odobreno za nadaljnji prevoz Sprejemljivo za nadaljnji prevoz 
do 71, T, T1, TIR

Potrjeno Sprejemljivo za notranji trg

Prehrana ljudi 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Krmila 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Drugo 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 
T, T1, TIR

Zavrnjeno Nesprejemljivo

Uničenje 51, 71, T, T1, TIR

Ponovna odprema 71, T, T1, TIR

Posebna obdelava 51, 71, T, T1, TIR

Uporaba za druge namene 51, 71, T, T1, TIR
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2. Certifikat o kontrolnem pregledu – Uredba (EU) 2018/848 Evropskega parlamenta in Sveta (8)

Carinski postopki, ki se uporabljajo za preverjanje certifikata o kontrolnem pregledu za 
ekološke proizvode 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61 (*), 63 (*), 68 (*)

Carinski postopki, ki se uporabljajo za upravljanje količine certifikata o kontrolnem pre
gledu za ekološke proizvode 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61 (*), 63 (*), 68 (*)

Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti
Carinski postopek/vrsta deklaracijeStanje certifikata o kontrolnem 

pregledu za ekološke proizvode
Upravna odločba

Certifikat o kontrolnem pre
gledu za ekološke proizvode 
(polje 23 prazno – ni predhod
nega postopka)

Se sprostijo kot ekološki 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61 (*), 63 (*), 68 (*)

Se sprostijo kot iz preusmeritve 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61 (*), 63 (*), 68 (*)

Se sprostijo kot neekološki

Ni jih mogoče sprostiti v prosti promet

Osnova za izvleček

Porabljeni

Podpisana izjava prvega prejemnika/podpisana izjava prejemnika

Certifikat o kontrolnem pre
gledu za ekološke proizvode 
(polje 23 je obvezno treba 
označiti kot aktivno oplemeni
tenje – predhodni postopek 51 
(aktivno oplemenitenje))

Se sprostijo kot ekološki 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61 (*), 63 (*), 68 (*)

Se sprostijo kot iz preusmeritve 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61 (*), 63 (*), 68 (*)

Se sprostijo kot neekološki

Ni jih mogoče sprostiti v prosti promet

Osnova za izvleček

Porabljeni

Podpisana izjava prvega prejemnika/podpisana izjava prejemnika

Certifikat o kontrolnem pre
gledu za ekološke proizvode 
(polje 23 je obvezno treba 
označiti kot skladiščenje – 
predhodni postopek 71 (carin
sko skladiščenje))

Se sprostijo kot ekološki 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61 (*), 63 (*), 68 (*)

Se sprostijo kot iz preusmeritve 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61 (*), 63 (*), 68 (*)

Se sprostijo kot neekološki
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19/95 (8) Uredba (EU) 2018/848 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018 o ekološki pridelavi in označevanju ekoloških proizvodov in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) št. 834/2007 (UL L 150, 14.6.2018, 
str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj).
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Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti
Carinski postopek/vrsta deklaracijeStanje certifikata o kontrolnem 

pregledu za ekološke proizvode
Upravna odločba

Ni jih mogoče sprostiti v prosti promet

Osnova za izvleček

Porabljeni

Podpisana izjava prvega prejemnika/podpisana izjava prejemnika

(*) Certifikat o kontrolnem pregledu za ekološke proizvode se zahteva samo za proizvode, ki so bili pridelani ali predelani v tretjih državah; zadevni certifikat o kontrolnem 
pregledu za ekološke proizvode je moral izdati izvajalec nadzora ali nadzorni organ v tretji državi, v kateri je bil opravljen zadnji postopek (v smislu člena 3 Delegirane uredbe 
Komisije (EU) 2021/2306 (9)).

3. Ozonu škodljive snovi – Uredba (EU) 2024/590 Evropskega parlamenta in Sveta (10)

Carinski postopki, ki se uporabljajo za preverjanje ozonu škodljivih snovi 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Carinski postopki, ki se uporabljajo za upravljanje količine ozonu škodljivih snovi 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71

Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti Carinski postopek/vrsta deklaracije

Veljavno 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Izdano (pred začetkom veljavnosti dovoljenja)

Poteklo (po poteku veljavnosti dovoljenja) Če je bila omejitev količine iz člena 6 te uredbe izvedena, ko je bilo dovoljenje 
veljavno, se lahko opravijo carinski postopki, navedeni za stanje „veljavno“.

Ni veljavno

Razveljavljeno

Zaprto

SL 
U

L L, 27.9.2024 

20/95 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im

pl/2024/2145/oj

(9) Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/2306 z dne 21. oktobra 2021 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2018/848 Evropskega parlamenta in Sveta s pravili o uradnem nadzoru pošiljk ekoloških proizvodov in 
proizvodov iz preusmeritve, namenjenih za uvoz v Unijo, ter o certifikatu o kontrolnem pregledu (UL L 461, 27.12.2021, str. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj).

(10) Uredba (EU) 2024/590 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. februarja 2024 o ozonu škodljivih snoveh in razveljavitvi Uredbe (ES) št. 1005/2009 (UL L, 2024/590, 20.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/ 
eli/reg/2024/590/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/590/oj


Carinski postopki, ki se uporabljajo za preverjanje ozonu škodljivih snovi 10, 11, 21, 22, 23, 31

Carinski postopki, ki se uporabljajo za upravljanje količine ozonu škodljivih snovi 10, 11, 21, 22, 23, 31

Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti Carinski postopek/vrsta deklaracije

Veljavno 10, 11, 21, 22, 23, 31

Izdano (pred začetkom veljavnosti dovoljenja)

Poteklo (po poteku veljavnosti dovoljenja) Če je bila omejitev količine iz člena 6 te uredbe izvedena, ko je bilo dovoljenje 
veljavno, se lahko opravijo carinski postopki, navedeni za stanje „veljavno“.

Ni veljavno

Razveljavljeno

Zaprto

4. Fluorirani toplogredni plini (F-plini) — Uredba (EU) 2024/573 Evropskega parlamenta in Sveta (11)

Carinski postopki, ki se uporabljajo za preverjanje F-plinov 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Carinski postopki, ki se uporabljajo za upravljanje količine F-plinov 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti Carinski postopek/vrsta deklaracije

Veljavno 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

V okviru omejitve 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Prejete informacije EU CSW-CERTEX 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Prekoračitev omejitve

U
L L, 27.9.2024 

SL 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2024/2145/oj 

21/95 (11) Uredba (EU) 2024/573 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. februarja 2024 o fluoriranih toplogrednih plinih, spremembi Direktive (EU) 2019/1937 in razveljavitvi Uredbe (EU) št. 517/2014 (UL L, 
2024/573, 20.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/573/oj


Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti Carinski postopek/vrsta deklaracije

Razveljavljeno

Ni veljavno

Carinski postopki, ki se uporabljajo za preverjanje F-plinov 10, 11, 21, 22, 23, 31

Carinski postopki, ki se uporabljajo za upravljanje količine F-plinov 10, 21, 22, 23

Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti Carinski postopek/vrsta deklaracije

Veljavno 10, 11, 21, 22, 23, 31

V okviru omejitve 10, 11, 21, 22, 23, 31

Prejete informacije EU CSW-CERTEX 10, 11, 21, 22, 23, 31

Prekoračitev omejitve

Razveljavljeno

Ni veljavno

5. Uvoz predmetov kulturne dediščine (ICG) – Uredba (EU) 2019/880 Evropskega parlamenta in Sveta (12)

Carinski postopki, ki se uporabljajo za preverjanje uvoznega dovoljenja za predmete kul
turne dediščine 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53, 71

Carinski postopki, ki se uporabljajo za upravljanje količin uvoznega dovoljenja za pred
mete kulturne dediščine 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53

SL 
U

L L, 27.9.2024 

22/95 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im

pl/2024/2145/oj (12) Uredba (EU) 2019/880 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. aprila 2019 o vnosu in uvozu predmetov kulturne dediščine (UL L 151, 7.6.2019, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj


Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti
Carinski postopek/vrsta deklaracije

Stanje pri uvoznem dovoljenju za predmete kulturne dediščine (ICG-L)

Osnutek

Črtano

Predloženo v odločanje

Pogojno zavrnjeno

Veljavno 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53, 71

Delno zavrnjeno

Zavrnjeno

Preklicano

Umaknjeno

Poteklo

Carinski postopki, ki se uporabljajo za preverjanje izjave uvoznika za predmete kulturne 
dediščine 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53, 71

Carinski postopki, ki se uporabljajo za upravljanje količin izjave uvoznika za predmete 
kulturne dediščine 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53

Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti
Carinski postopek/vrsta deklaracije

Stanje pri izjavi uvoznika za predmete kulturne dediščine (ICG-S)

Osnutek

Črtano

Veljavno 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53, 71

Nadomeščeno

Poteklo

U
L L, 27.9.2024 

SL 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2024/2145/oj 

23/95



Carinski postopki, ki se uporabljajo za preverjanje splošnega opisa predmetov kulturne 
dediščine 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53, 71

Carinski postopki, ki se uporabljajo za upravljanje količin splošnega opisa predmetov kul
turne dediščine 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53

Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti
Carinski postopek/vrsta deklaracije

Stanje pri splošnem opisu predmetov kulturne dediščine (ICG-D)

Osnutek

Črtano

Veljavno 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53, 71

6. Mehanizem za ogljično prilagoditev na mejah (CBAM) – Uredba (EU) 2023/956 Evropskega parlamenta in Sveta (13)

Carinski postopki, ki se uporabljajo za preverjanje CBAM 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti
Carinski postopek/vrsta deklaracije

Stanje v CBAM

Aktivno 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Preklicano

SL 
U

L L, 27.9.2024 

24/95 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im

pl/2024/2145/oj

(13) Uredba (EU) 2023/956 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 10. maja 2023 o vzpostavitvi mehanizma za ogljično prilagoditev na mejah (UL L 130, 16.5.2023, str. 52, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/ 
956/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/956/oj


DEL B Priloge k Uredbi (EU) 2022/2399

Unijske necarinske formalnosti in prostovoljni unijski necarinski sistemi, pri katerih se uporaba EU CSW-CERTEX zahteva na podlagi zakonodaje Unije

1. Izvrševanje zakonodaje, upravljanje in trgovanje na področju gozdov (FLEGT) – Uredba Sveta (ES) št. 2173/2005 (14)

Carinski postopki, ki se uporabljajo za preverjanje FLEGT 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Carinski postopki, ki se uporabljajo za upravljanje količin FLEGT 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti Carinski postopek/vrsta deklaracije

Odobreno 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68

2. Blago z dvojno rabo – Uredba (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta (15)

Carinski postopki, ki se uporabljajo za preverjanje blaga z dvojno rabo 10, 11, 21, 22, 23, 31

Carinski postopki, ki se uporabljajo za upravljanje količin blaga z dvojno rabo 10, 11, 21, 22, 23, 31

Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti
Carinski postopek/vrsta deklaracije

Stanje pri izvozu blaga z dvojno rabo

Veljavno 10, 11, 21, 22, 23, 31

Preklicano

Izčrpano

Poteklo

Razveljavljeno

Preklicano

U
L L, 27.9.2024 

SL 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2024/2145/oj 
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(14) Uredba Sveta (ES) št. 2173/2005 z dne 20. decembra 2005 o vzpostavitvi sheme izdajanja dovoljenj FLEGT za uvoz lesa v Evropsko skupnost (UL L 347, 30.12.2005, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/ 
2005/2173/oj).

(15) Uredba (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. maja 2021 o vzpostavitvi režima Unije za nadzor izvoza, posredovanja, tehnične pomoči, tranzita in prenosa blaga z dvojno rabo (UL L 206, 
11.6.2021, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2005/2173/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/821/oj


Carinski postopki, ki se uporabljajo za preverjanje blaga z dvojno rabo T1, T2, T2F, T2SM, T, TIR

Carinski postopki, ki se uporabljajo za upravljanje količin blaga z dvojno rabo T1, T2, T2F, T2SM, T, TIR

Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti
Carinski postopek/vrsta deklaracije

Stanje pri tranzitu blaga z dvojno rabo

Veljavno T1, T2, T2F, T2SM, T, TIR

Preklicano

Izčrpano

Poteklo

Razveljavljeno

Preklicano

3. Konvencija o mednarodni trgovini z ogroženimi prostoživečimi živalskimi in rastlinskimi vrstami (CITES) – Uredba Sveta (ES) št. 338/97 (16)

Carinski postopki, ki se uporabljajo za preverjanje CITES 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti Carinski postopek/vrsta deklaracije

Odobreno 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Zavrnjeno

Ne obstaja

Poteka

Umaknjeno

SL 
U

L L, 27.9.2024 

26/95 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im

pl/2024/2145/oj

(16) Uredba Sveta (ES) št. 338/97 z dne 9. decembra 1996 o varstvu prosto živečih živalskih in rastlinskih vrst z zakonsko ureditvijo trgovine z njimi (UL L 61, 3.3.1997, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/ 
1997/338/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1997/338/oj


4. Skladnost proizvodov (informacijski in komunikacijski sistem za nadzor trga) – Uredba (EU) 2019/1020 Evropskega parlamenta in Sveta (17)

Izmenjave se izvajajo v skladu s pravili iz Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/2248 (18).

5. Obvestilo o prihodu – Delegirana uredba Komisije (EU) 2024/2104 (19)

Carinski postopki, ki se uporabljajo za preverjanje obvestila o prihodu 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Carinski postopki, ki se uporabljajo za upravljanje količin obvestila o prihodu 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 53, 61, 63, 68

Upravna odločba ali stanje unijske necarinske formalnosti
Carinski postopek/vrsta deklaracije

Vrsta Stanje Upravna odločba Ukrep

Obvestilo o pri
hodu

Odobreno za prevoz do Sprejemljivo za prevoz do 71, T, T1, TIR

Odobreno za nadaljnji pre
voz

Sprejemljivo za nadaljnji prevoz 
do 71, T, T1, TIR

Odobreno za tranzit Sprejemljivo za tranzit do 71, T, T1, TIR

Potrjeno
Sprejemljivo za notranji trg 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, 

T, T1, TIR

Sprejemljivo za neskladno blago 51, 53, 71, T, T1, TIR

Zavrnjeno Nesprejemljivo 51 (*), 71, T, T1, TIR

U
L L, 27.9.2024 

SL 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2024/2145/oj 

27/95

(17) Uredba (EU) 2019/1020 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019 o nadzoru trga in skladnosti proizvodov ter spremembi Direktive 2004/42/ES in uredb (ES) št. 765/2008 in (EU) št. 305/2011 
(UL L 169, 25.6.2019, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/oj).

(18) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2248 z dne 16. decembra 2021 o določitvi podrobnosti v zvezi z elektronskim vmesnikom med nacionalnimi carinskimi sistemi ter informacijskim in komunikacijskim 
sistemom za nadzor trga in podatki, ki se posredujejo prek navedenega vmesnika (UL L 453, 17.12.2021, str. 38, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2248/oj).

(19) Delegirana uredba Komisije (EU) 2024/2104 z dne 27. Junija 2024 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2017/625 v zvezi s tem, v katerih primerih in pod katerimi pogoji lahko pristojni organi od izvajalcev dejavnosti 
zahtevajo, da pošljejo obvestilo o prihodu določenega blaga, ki vstopa v Unijo (UL L, 2024/2104, 25.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/2104/oj).

(*) Se ne uporablja za pošiljke, ponovno odpremljene iz Unije v skladu s členom 66(3), točka (b), Uredbe (EU) 2017/625.

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/oj
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http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/oj
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http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/2104/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/2104/oj
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PRILOGA II 

VZPOREJANJE PODATKOV 

Splošne informacije

S to prilogo se zagotavlja celovito vzporejanje podatkovnih elementov med carinskimi in necarinskimi področji, s čimer se olajša izvajanje unijskih necarinskih formalnosti, ki jih ureja 
Uredba (EU) 2022/2399. Preglednice v prilogi so strukturirane tako, da jasno razmejujejo vzporejanje med podatkovnimi elementi. V levem stolpcu so predstavljeni podatkovni elementi, 
kot so določeni v zakonodaji Unije, ki ni carinska zakonodaja, desni stolpec pa se ujema z ustreznimi podatkovnimi elementi v carinski zakonodaji Unije, zlasti tistimi iz 
Priloge B k Delegirani uredbi (EU) 2015/2446 in Priloge B k Izvedbeni uredbi (EU) 2015/2447.

Vzporejanje se izvede za pomoč carinskim organom pri izvajanju avtomatiziranega preverjanja unijskih necarinskih formalnosti v skladu s členoma 10 in 11 Uredbe (EU) 2022/2399. 
Kadar ni povezave med carinskimi podatkovnimi elementi v desnem stolpcu in posebnimi unijskimi necarinskimi podatkovnimi elementi v levem stolpcu, so polja v desnem stolpcu 
označena s pomišljaji. Kadar je vzporejanje podatkov posredno, se preglednice nanašajo na poseben podatkovni element, označen kot „podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino“.

Ta priloga vsebuje vzporejanje celotnih naborov podatkov za unijske necarinske formalnosti. Vendar lahko dejanske informacije, ki se izmenjujejo med sistemi, vključujejo le podsklope teh 
podatkovnih elementov. Poleg tega se lahko izmenja vsak podatkovni element v določeni necarinski formalnosti ali carinski deklaraciji, ne glede na to, ali gre za vzporejanje ali izmenjavo 
v izvirni obliki. Obseg izmenjave podatkov med sistemi je opredeljen v funkcionalnih in tehničnih specifikacijah EU CSW-CERTEX za zadevno izdajo.

DEL A Priloge k Uredbi (EU) 2022/2399

Unijske necarinske formalnosti in obvezni unijski necarinski sistemi

1. Skupni zdravstveni vstopni dokument (SZVD)

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715 (1)

Priloga II, del 1
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Potrdilo Del Št. polja Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

VSE I DEL I – OPIS POŠILJKE

VSE I 1 Pošiljatelj/izvoznik – –

VSE I 1 Ime – –

VSE I 1 Naslov – –

VSE I 1 Oznaka države ISO – –

VSE I 1 Država – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715 (1)

Priloga II, del 1
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Potrdilo Del Št. polja Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

VSE I 2 Referenca SZVD

12 03 001 000 Spremna listina/referenčna številka (za uvoz in tran
zit)

12 04 001 000 Dodatna referenca/referenčna številka (za uvoz in 
tranzit)

VSE I 3 Lokalna referenca – –

VSE I 4 Mejna kontrolna točka/kontrolna točka/nadzorna enota – –

VSE I 5 Koda mejne kontrolne točke/kontrolne točke/nadzorne enote – –

VSE I 6 Prejemnik/uvoznik – –

VSE I 6 Ime – –

VSE I 6 Naslov – –

VSE I 6 Oznaka države ISO – –

VSE I 6 Država – –

VSE I 7 Namembni kraj – –

VSE I 7 Registracijska številka/številka odobritve – –

VSE I 7 Ime – –

VSE I 7 Naslov – –

VSE I 7 Oznaka države ISO – –

VSE I 7 Država – –

VSE I 8 Izvajalec dejavnosti, odgovoren za pošiljko – –

VSE I 8 Ime – –

VSE I 8 Naslov – –

VSE I 8 Oznaka države ISO – –

VSE I 8 Država – –

VSE I 9 Spremni dokumenti – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715 (1)

Priloga II, del 1
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Potrdilo Del Št. polja Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

VSE I 9 Vrsta – –

VSE I 9 Oznaka – –

VSE I 9 Država – –

VSE I 9 Datum izdaje – –

VSE I 9 Reference trgovinskih dokumentov – –

VSE I 10 Predhodno uradno obveščanje – –

VSE I 11 Država porekla – –

VSE I 11 Oznaka države ISO – –

VSE I 11 Država – –

VSE I 12 Regija izvora – –

VSE I 12 Oznaka – –

VSE I 13 Prevozno sredstvo – –

VSE I 13 Letalo 19 03 000 000 Vrsta prevoza na meji (za uvoz in tranzit)

VSE I 13 Plovilo 19 03 000 000 Vrsta prevoza na meji (za uvoz in tranzit)

VSE I 13 Železnica 19 03 000 000 Vrsta prevoza na meji (za uvoz in tranzit)

VSE I 13 Cestno prevozno sredstvo 19 03 000 000 Vrsta prevoza na meji (za uvoz in tranzit)

VSE I 13 Identifikacija – –

P/D/PP I 14 Država odpreme – –

P/D/PP I 14 Oznaka države ISO – –

P/D/PP I 14 Država – –

VSE I 15 Obrati porekla – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715 (1)

Priloga II, del 1
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Potrdilo Del Št. polja Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

VSE I 15 Ime – –

VSE I 15 Registracijska številka/številka odobritve – –

VSE I 15 Naslov – –

VSE I 15 Država – –

VSE I 15 Oznaka države ISO – –

P/D I 16 Pogoji prevoza – –

P/D I 16 Temperatura okolja – –

P/D I 16 Ohlajeno – –

P/D I 16 Zamrznjeno – –

VSE I 17 Številka zabojnika/številka zalivke – –

VSE I 17 Številka zabojnika 19 07 063 000 Prevozna oprema/identifikacijska številka zabojnika 
(za uvoz in tranzit)

VSE I 17 Številka zalivke 19 10 015 000 Zalivka/identifikacijska oznaka (za uvoz in tranzit)

VSE I 17 Uradna zalivka – –

A/P/D I 18 S spričevalom za – –

A I 18 Vzreja/proizvodnja – –

A I 18 Pitanje – –

A I 18 Zakol – –

A I 18 Zaprti obrat – –

A I 18 Karantena – –

A I 18 Pes/mačka/beli dihur – –

A I 18 Registrirani enoprsti kopitarji – –

A I 18 Razstave – –

A I 18 Potujoči cirkus/živalski šovi – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715 (1)

Priloga II, del 1
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Potrdilo Del Št. polja Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

A I 18 Okrasne vodne živali – –

A I 18 Obnova populacije oziroma staleža – –

A I 18 Ponovna nasaditev – –

A/P/D I 18 Drugo – –

P/D I 18 Prehrana ljudi – –

P/D I 18 Krma – –

P I 18 Farmacevtska uporaba – –

P I 18 Tehnična uporaba – –

P I 18 Trgovinski vzorec – –

P I 18 Nadaljnja predelava – –

D I 18 Prehrana ljudi po nadaljnji obdelavi – –

D I 18 Vzorec – –

D I 18 Razstavni predmeti – –

P I 19 Skladnost blaga – –

P I 19 Skladno – –

P I 19 Neskladno – –

D I 20 Za prevoz do – –

P/PP I 20 Za prenos/prevoz do – –

A I 20 Za nadaljnji prevoz do – –

D/PP I 21 Za nadaljnji prevoz do – –

A/P/PP I 22 Za tranzit do – –

VSE I – Podatki o nadzornih namembnih krajih za rubrike od I.20 
do I.22

– –

VSE I 23 Za notranji trg – –

P I 24 Za neskladno blago – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715 (1)

Priloga II, del 1
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Potrdilo Del Št. polja Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

P I 24 Posebej odobreno carinsko skladišče – –

P I 24 Prosta cona – –

P I 24 Plovilo – –

A/P/PP I 25 Za ponovni vstop – –

A I 26 Za začasni sprejem – –

A I 26 Izhodna točka – –

A I 26 Datum izstopa – –

VSE I 27 Prevozno sredstvo po MKT/skladiščenju – –

VSE I 27 Letalo – –

VSE I 27 Plovilo – –

VSE I 27 Železniški vagon – –

VSE I 27 Cestno prevozno sredstvo – –

VSE I 27 Identifikacija – –

A I 28 Prevoznik – –

A I 28 Ime – –

A I 28 Registracijska številka/številka odobritve – –

A I 28 Naslov – –

A I 28 Država – –

VSE I 29 Datum odhoda – –

VSE I 29 Datum – –

VSE I 29 Čas – –

A I 30 Dnevnik vožnje – –

VSE I 31 Opis pošiljke – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715 (1)

Priloga II, del 1
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Potrdilo Del Št. polja Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

VSE I 31 Oznaka KN

18 09 000 000 Oznaka blaga (za uvoz in tranzit)

18 09 056 000 Oznaka blaga/tarifna podštevilka harmoniziranega 
sistema (za uvoz in tranzit)

18 09 057 000 Oznaka blaga/oznaka kombinirane nomenklature 
(za uvoz in tranzit)

18 09 058 000 Oznaka blaga/oznaka TARIC (za uvoz)

D I 31 Oznaka TARIC 18 09 058 000 Oznaka blaga/oznaka TARIC (za uvoz)

A/PP/P I 31 Vrsta – –

A I 31 Individualna ID številka – –

A I 31 Številka potnega lista – –

P I 31 Številka serije – –

VSE I 31 Oznaka EPPO – –

VSE I 31 Vrsta proizvoda – –

VSE I 31 Količina – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za uvoz in tranzit)

VSE I 31 Štetje pakiranj – –

VSE I 31 Vrsta tovorkov – –

VSE I 31 Število pakiranj – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za uvoz in tranzit)

VSE I 31 Neto masa (v kg) – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za uvoz in tranzit)

A/PP I 31 Dovoljenje IAS – –

P I 31 Končni potrošnik – –

VSE I 32 Skupno število pakiranj – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za uvoz in tranzit)
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715 (1)

Priloga II, del 1
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Potrdilo Del Št. polja Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

VSE I 33 Skupna količina – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za uvoz in tranzit)

VSE I 34 Skupna neto teža/skupna bruto teža (v kg) – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za uvoz in tranzit)

VSE I 35

Izjava
Podpisani izvajalec dejavnosti, odgovoren za zgoraj opisano 
pošiljko, potrjujem, da so po mojem najboljšem vedenju in 
prepričanju navedbe iz dela I tega dokumenta resnične in 
popolne, ter soglašam, da bom izpolnil zahteve iz Uredbe (EU) 
2017/625 o uradnem nadzoru, vključno s plačilom uradnega 
nadzora, ponovne odpreme pošiljk, karantene ali izolacije živali 
ali stroškov evtanazije in odstranitve, če bo potrebno. Podpis 
(podpisnik se s tem obvezuje, da bo sprejel pošiljke v tranzitu, ki 
jim bo zavrnjen vstop v tretjo državo).

– –

VSE I 35 Datum izjave – –

VSE I 35 Ime podpisnika – –

VSE I 35 Podpis – –

VSE II DEL II – NADZOR

VSE II 1 Prejšnji SZVD – –

VSE II 2 Referenca SZVD – –

VSE II 3 Dokumentacijski pregled – –

VSE II 3 Zahteve EU – –

VSE II 3 Zadovoljivo – –

VSE II 3 Nezadovoljivo – –

A/P II 3 Nacionalne zahteve

A/P II 3 Zadovoljivo

A/P II 3 Nezadovoljivo

U
L L, 27.9.2024 

SL 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im
pl/2024/2145/oj 

35/95



CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715 (1)

Priloga II, del 1
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Potrdilo Del Št. polja Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

VSE II 4 Identifikacijski pregled – –

VSE II 4 Da – –

VSE II 4 Ne – –

VSE II 4 Zadovoljivo – –

VSE II 4 Nezadovoljivo – –

VSE II 5 Fizični pregled – –

VSE II 5 Da – –

VSE II 5 Ne – –

A II 5 Skupno število pregledanih živali – –

P/PP II 5 Manjša pogostost pregledov – –

VSE II 5 Zadovoljivo – –

VSE II 5 Nezadovoljivo – –

P/PP II 5 Drugi – –

VSE II 6 Laboratorijski testi – –

VSE II 6 Da – –

VSE II 6 Ne – –

VSE II 6 Test – –

VSE II 6 Sum – –

VSE II 6 Naključno – –

VSE II 6 Nujni ukrepi – –

PP II 6 Vzorčenje za latentno okužbo – –

P II 6 Okrepljen nadzor – –

P II 6 Obvezno – –

D II 6 Začasno okrepljen nadzor – –

SL 
U

L L, 27.9.2024 

36/95 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im

pl/2024/2145/oj



CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715 (1)

Priloga II, del 1
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Potrdilo Del Št. polja Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

VSE II 6 Rezultat testa – –

VSE II 6 Čakanje – –

VSE II 6 Zadovoljivo – –

VSE II 6 Nezadovoljivo – –

A II 7 Pregled glede dobrobiti živali – –

A II 7 Da – –

A II 7 Ne – –

A II 7 Zadovoljivo – –

A II 7 Nezadovoljivo – –

A II 8 Vpliv prevoza na živali – –

A II 8 Število mrtvih živali – –

A II 8 Ocena – –

A II 8 Število za prevoz neprimernih živali – –

A II 8 Ocena – –

A II 8 Rojstvo ali splav – –

VSE II Sprejemljivo za (rubrike od II.9 do II.16) – –

P/PP II 9 Sprejemljivo za pretovarjanje do – –

PP/D II 9 Sprejemljivo za prevoz do – –

A II 9 Sprejemljivo za nadaljnji prevoz do – –

D/PP II 10 Sprejemljivo za nadaljnji prevoz do – –

A/P/PP II 11 Sprejemljivo za tranzit do – –

VSE II 12 Sprejemljivo za notranji trg – –

A II 12 Zaprti obrat – –

A II 12 Karantena – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715 (1)

Priloga II, del 1
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Potrdilo Del Št. polja Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

A II 12 Klavnica – –

A/P II 12 Lokalna uporaba – –

P/D II 12 Prehrana ljudi – –

P II 12 Trgovinski vzorec – –

P/D II 12 Krmila – –

P/D II 12 Drugo – –

P II 12 Farmacevtska uporaba – –

P II 12 Tehnična uporaba – –

P II 12 Nadaljnja predelava – –

A/P II 13 Sprejemljivo za spremljanje – –

P II 13 Spremljanje vstopa – –

P II 13 Spremljanje ponovnega vstopa – –

P II 14 Sprejemljivo za neskladno blago – –

P II 14 Posebej odobreno carinsko skladišče – –

P II 14 Prosta cona – –

P II 14 Plovilo – –

A II 15 Sprejemljivo za začasni sprejem – –

A II 15 Rok – –

VSE II 16 Nesprejemljivo – –

VSE II 16 Po datumu – –

VSE II 16 Ponovna odprema – –

A II 16 Zakol – –

A II 16 Evtanazija – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715 (1)

Priloga II, del 1
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Potrdilo Del Št. polja Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

VSE II 16 Uničenje – –

D/P/PP II 16 Posebna obdelava – –

D/P/PP II 16 Uporaba za druge namene – –

PP II 16 Industrijska predelava – –

PP II 16 Uvedba karantene – –

PP II 16 Zavrnitev vstopa – –

PP II 16 Uničenje – –

VSE II 17 Razlog za zavrnitev – –

VSE II 17 Dokumentarni – –

A/P/PP II 17 Poreklo – –

VSE II 17 Identiteta – –

VSE II 17 Fizični – –

A/P/D II 17 Laboratorij – –

A II 17 Dobrobit živali – –

A/P/PP II 17 IAS – –

VSE II 17 Drugo – –

VSE II 18 Podatki o nadzornih namembnih krajih – –

VSE II 19 Pošiljka ponovno zapečatena – –

VSE II 19 Nova številka zalivke – –

VSE II 20 Identifikacija MKT – –

VSE II 20 MKT – –

VSE II 20 Žig – –

VSE II 20 Koda nadzorne enote – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715 (1)

Priloga II, del 1
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Potrdilo Del Št. polja Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

VSE II 21

Uradnik za izdajo spričevala
Podpisani uradnik za izdajo spričevala potrjujem, da so bili 
pregledi pošiljke izvedeni v skladu z zahtevami Unije in po 
potrebi v skladu z nacionalnimi zahtevami namembne države 
članice.

– –

VSE II 21 Ime (z velikimi tiskanimi črkami) – –

VSE II 21 Datum – –

VSE II 21 Podpis – –

VSE II 22 Pristojbine za preglede – –

VSE II 23 Referenca carinskega dokumenta – –

VSE II 24 Nadaljnji SZVD – –

VSE III DEL III – NADALJNJE SPREMLJANJE

VSE III 1 Prejšnji SZVD – –

VSE III 2 Referenca SZVD – –

VSE III 3 Nadaljnji SZVD – –

VSE III 4 Podatki o ponovni odpremi – –

VSE III 4 Namembna država – –

VSE III 4 Oznaka države ISO – –

VSE III 4 MKT izstopa – –

VSE III 4 Koda nadzorne enote – –

VSE III 4 Prevozno sredstvo – –

VSE III 4 Letalo – –

VSE III 4 Plovilo – –

VSE III 4 Železnica – –

VSE III 4 Cestno prevozno sredstvo – –

VSE III 4 Drugo – –
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715 (1)

Priloga II, del 1
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Potrdilo Del Št. polja Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

VSE III 4 Identifikacija – –

VSE III 4 Datum ponovne odpreme – –

VSE III 5 Izvajalec nadaljnjega spremljanja – –

VSE III 5 MKT izstopa – –

VSE III 5 MKT končnega namembnega kraja – –

VSE III 5 Lokalni pristojni organ – –

VSE III 5 Prihod pošiljke – –

VSE III 5 Da – –

VSE III 5 Ne – –

VSE III 5 Skladnost pošiljke – –

VSE III 5 Da – –

VSE III 5 Ne – –

VSE III 5 Nadaljnji namembni kraj – –

VSE III 5 Utemeljitev – –

VSE III 6 Uradnik za izdajo spričevala – –

VSE III 6 Ime (z velikimi tiskanimi črkami) – –

VSE III 6 Podpis – –

VSE III 6 Naslov – –

VSE III 6 Datum – –

VSE III 6 Žig – –

VSE III 6 Ime enote – –

VSE III 6 Koda nadzorne enote – –

(1) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/1715 z dne 30. septembra 2019 o pravilih za delovanje sistema upravljanja informacij za uradni nadzor in njegovih sistemskih komponent (uredba o IMSOC) 
(UL L 261, 14.10.2019, str. 37, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1715/oj).
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2. Certifikat o kontrolnem pregledu

Certifikat o kontrolnem pregledu
Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/2306 (1)

Priloga

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

1 Nadzorni organ ali izvajalec nadzora, ki izdaja certifikat 12 03 010 000 Spremna listina/ime organa izdajatelja (za uvoz)

2

Postopek v skladu z Uredbo (EU) 2018/848 Evropskega parlamenta in Sveta (2): – –

skladnost (člen 46); – –

enakovredna tretja država (člen 48); – –

enakovredni nadzorni organ ali izvajalec nadzora (člen 57) ali – –

enakovrednost v okviru trgovinskega sporazuma (člen 47). – –

3 Referenčna številka certifikata o kontrolnem pregledu
12 03 001 000 Spremna listina/referenčna številka (za uvoz)

12 04 001 000 Dodatna referenca/referenčna številka (za uvoz)

4 Proizvajalec ali predelovalec proizvoda – –

5

Izvoznik – –

Ime – –

Naslov – –

6 Izvajalec dejavnosti, ki kupuje ali prodaja proizvod brez skladiščenja ali fizičnega 
ravnanja z njim – –

7 Nadzorni organ ali izvajalec nadzora – –

8 Država porekla 16 08 000 000 Država porekla (za uvoz)

9 Država izvoza 16 06 000 000 Država odpreme (za uvoz)

10 Mejna kontrolna točka/točka sprostitve v prosti promet – –

11 Namembna država 16 03 000 000 Namembna država (za uvoz)
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Certifikat o kontrolnem pregledu
Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/2306 (1)

Priloga

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

12

Uvoznik 13 04 000 000 Uvoznik (za uvoz)

Ime
13 04 016 000 Uvoznik/ime (za uvoz)

13 04 017 000 Uvoznik/identifikacijska številka (za uvoz)

Naslov

13 04 018 000 Uvoznik/naslov (za uvoz)

13 04 018 022 Uvoznik/naslov/mesto (za uvoz)

13 04 018 020 Uvoznik/naslov/država (za uvoz)

13 04 018 019 Uvoznik/naslov/ulica in hišna številka (za uvoz)

13 04 018 021 Uvoznik/naslov/poštna številka (za uvoz)

13

Opis proizvodov – –

Ekološki ali iz preusmeritve – –

Oznaka KN

18 09 000 000 Oznaka blaga (za uvoz)

18 09 056 000 Oznaka blaga/tarifna podštevilka harmoniziranega 
sistema (za uvoz)

18 09 057 000 Oznaka blaga/oznaka kombinirane nomenklature 
(za uvoz)

18 09 058 000 Oznaka blaga/oznaka TARIC (za uvoz)

Trgovsko ime 18 05 000 000 Opis blaga (za uvoz)

Kategorija – –

Število pakiranj

– Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za uvoz)

– Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za uvoz)

Številka serije – –

Neto teža – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za uvoz)
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Certifikat o kontrolnem pregledu
Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/2306 (1)

Priloga

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

14 Številka zabojnika 19 07 063 000 Prevozna oprema/identifikacijska številka zaboj
nika (za uvoz)

15 Številka zalivke 19 10 015 000 Zalivka/identifikacijska oznaka (za uvoz)

16 Skupna bruto masa – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za uvoz)

17

Prevozno sredstvo – –

Način – –

Identifikacija – –

Mednarodni tovorni list – –

18

Izjava nadzornega organa ali izvajalca nadzora iz polja 1, ki izda certifikat – –

Ime in podpis pooblaščene osebe/kvalificirani elektronski žig – –

Žig nadzornega organa ali izvajalca nadzora, ki izdaja certifikat – –

19 Izvajalec dejavnosti, odgovoren za pošiljko – –

20

Predhodno uradno obveščanje – –

Datum – –

Čas – –

21 Za prenos v/na: – –

22 Podrobnosti o kontrolni točki – –

23

Posebni carinski postopki – –

Carinsko skladiščenje 11 09 002 000 Postopek/predhodni postopek (za uvoz)

Aktivno oplemenitenje 11 09 002 000 Postopek/predhodni postopek (za uvoz)

Ime in naslov izvajalca dejavnosti, odgovornega za carinske postopke: – –

Nadzorni organ ali izvajalec nadzora, ki potrjuje izvajalca, odgovornega za 
carinske postopke: – –
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Certifikat o kontrolnem pregledu
Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/2306 (1)

Priloga

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

Preverjanje pošiljke pred posebnimi carinskimi postopki – –

Dodatne informacije: – –

Organ in država članica: – –

Datum: – –

Ime in podpis pooblaščene osebe – –

Referenčna številka carinske deklaracije za carinske postopke – –

24 Prvi prejemnik v Evropski uniji – –

25

Nadzor s strani ustreznega pristojnega organa – –

Dokumentacijski pregledi – –

Izbrani za identifikacijske in fizične preglede – –

Organ in država članica: – –

Datum: – –

Ime in podpis pooblaščene osebe/kvalificirani elektronski žig – –

26 Za prenos z mejne kontrolne točke na kontrolno točko: – –

27 Podrobnosti o kontrolni točki – –

28 Prevozno sredstvo z mejne kontrolne točke na kontrolno točko – –

29

Identifikacijski in fizični pregledi – –

Identifikacijski pregledi – –

Fizični pregledi – –

Laboratorijski test – –

Rezultat preskusa – –
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Certifikat o kontrolnem pregledu
Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/2306 (1)

Priloga

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

30

Izjava ustreznega pristojnega organa – –

Se sprostijo kot ekološki; – –

se sprostijo kot iz preusmeritve; – –

se sprostijo kot neekološki; – –

pošiljke ni mogoče sprostiti v prosti promet; – –

del pošiljke se lahko sprosti v prosti promet. – –

Dodatne informacije: – –

Organ na mejni kontrolni točki/kontrolni točki/točki sprostitve v prosti pro
met in država članica – –

Datum: – –

Ime in podpis pooblaščene osebe/kvalificirani elektronski žig – –

31

Izjava prvega prejemnika – –

je v skladu s točko 6 Priloge III k Uredbi (EU) 2018/848 ali – –

ni v skladu s točko 6 Priloge III k Uredbi (EU) 2018/848. – –

Ime in podpis pooblaščene osebe – –

Datum: – –

(1) Delegirana uredba Komisije (EU) 2021/2306 z dne 21. oktobra 2021 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2018/848 Evropskega parlamenta in Sveta s pravili o uradnem nadzoru pošiljk ekoloških proizvodov 
in proizvodov iz preusmeritve, namenjenih za uvoz v Unijo, ter o certifikatu o kontrolnem pregledu (UL L 461, 27.12.2021, str. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2021/2306/oj).

(2) Uredba (EU) 2018/848 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 2018 o ekološki pridelavi in označevanju ekoloških proizvodov in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) št. 834/2007 (UL L 150, 
14.6.2018, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj).
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IZPISEK št. ... certifikata o kontrolnem pregledu
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2307 (1)

Priloga
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

1 Nadzorni organ ali izvajalec nadzora, ki izdaja certifikat 12 03 010 000 Spremna listina/ime organa izdajatelja (za uvoz)

2

Postopek v skladu z Uredbo (EU) 2018/848 Evropskega parlamenta in 
Sveta: – –

skladnost (člen 46); – –

enakovredna tretja država (člen 48); – –

enakovredni nadzorni organ ali izvajalec nadzora (člen 57); – –

enakovrednost v okviru trgovinskega sporazuma (člen 47). – –

3 Referenčna številka certifikata o kontrolnem pregledu
12 03 001 000 Spremna listina/referenčna številka (za uvoz)

12 04 001 000 Dodatna referenca/referenčna številka (za uvoz)

4 Nadzorni organ ali izvajalec nadzora – –

5

Uvoznik 13 04 000 000 Uvoznik (za uvoz)

Ime
13 04 016 000 Uvoznik/ime (za uvoz)

13 04 017 000 Uvoznik/identifikacijska številka (za uvoz)

Naslov

13 04 018 000 Uvoznik/naslov (za uvoz)

13 04 018 022 Uvoznik/naslov/mesto (za uvoz)

13 04 018 020 Uvoznik/naslov/država (za uvoz)

13 04 018 019 Uvoznik/naslov/ulica in hišna številka (za uvoz)

13 04 018 021 Uvoznik/naslov/poštna številka (za uvoz)

6 Država porekla 16 08 000 000 Država porekla (za uvoz)

7 Država izvoza 16 06 000 000 Država odpreme (za uvoz)

8 Mejna kontrolna točka/točka sprostitve v prosti promet – –

9 Namembna država 16 03 000 000 Namembna država (za uvoz)

10 Prejemnik serije, dobljene z delitvijo – –
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IZPISEK št. ... certifikata o kontrolnem pregledu
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2307 (1)

Priloga
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

11

Opis proizvodov – –

Ekološki ali iz preusmeritve – –

Oznaka KN

18 09 000 000 Oznaka blaga (za uvoz)

18 09 056 000 Oznaka blaga/tarifna podštevilka harmoniziranega 
sistema (za uvoz)

18 09 057 000 Oznaka blaga/oznaka kombinirane nomenklature (za 
uvoz)

18 09 058 000 Oznaka blaga/oznaka TARIC (za uvoz)

Kategorija – –

Število pakiranj

– Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za carino 
(za uvoz)

– Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za carino 
(za uvoz)

Številka serije – –

Neto masa serije – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za carino 
(za uvoz)

Neto masa prvotne pošiljke – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za carino 
(za uvoz)

12 Izjava s strani ustreznega pristojnega organa – –

Se sprostijo kot ekološki; – –

se sprostijo kot iz preusmeritve; – –

se sprostijo kot neekološki; – –

serije ni mogoče sprostiti v prosti promet. – –

Dodatne informacije: – –

Organ na mejni kontrolni točki/kontrolni točki/točki sprostitve v prosti 
promet in država članica – –

Datum: – –

Ime in podpis pooblaščene osebe/kvalificirani elektronski žig – –

13 Izjava prejemnika serije – –
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IZPISEK št. ... certifikata o kontrolnem pregledu
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2307 (1)

Priloga
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

je v skladu s točko 6 Priloge III k Uredbi (EU) 2018/848 ali – –

ni v skladu s točko 6 Priloge III k Uredbi (EU) 2018/848. – –

Ime in podpis pooblaščene osebe – –

Datum: – –

(1) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2307 z dne 21. oktobra 2021 o pravilih o dokumentih in uradnih obvestilih, ki se zahtevajo za ekološke proizvode in proizvode iz preusmeritve, namenjene za uvoz 
v Unijo (UL L 461, 27.12.2021, str. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2307/oj).

3. Ozonu škodljive snovi

Ozonu škodljive snovi
Uredba (EU) 2024/590 Evropskega parlamenta in Sveta, člen 16, Priloga VII

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Del Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

Glava Stanje – –

Glava Obdobje veljavnosti – –

Glava Številka dovoljenja 12 03 001 000 Spremna listina/referenčna številka (za uvoz in izvoz)

Glava Datum izdaje – –

I Naziv dovoljenja

I Naziv dovoljenja – –

II Podrobnosti o organizaciji

II Uvoznik 13 04 000 000 Uvoznik (za uvoz)

II Ime organizacije 13 04 016 000 Uvoznik/ime (za uvoz)
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Ozonu škodljive snovi
Uredba (EU) 2024/590 Evropskega parlamenta in Sveta, člen 16, Priloga VII

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Del Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

II Številka EORI 13 04 017 000 Uvoznik/identifikacijska številka (za uvoz)

II Registracijska številka – –

II Ulica
13 04 018 019 Uvoznik/naslov/ulica in hišna številka (za uvoz)

II Številka

II Poštna številka 13 04 018 021 Uvoznik/naslov/poštna številka (za uvoz)

II Mesto 13 04 018 022 Uvoznik/naslov/mesto (za uvoz)

II Država 13 04 018 020 Uvoznik/naslov/država (za uvoz)

II Izvoznik 13 01 000 000 Izvoznik (za izvoz)

II Ime organizacije 13 01 016 000 Izvoznik/ime (za izvoz)

II Številka EORI 13 01 017 000 Izvoznik/identifikacijska številka (za izvoz)

II Registracijska številka – –

II Ulica
13 01 018 019 Izvoznik/naslov/ulica in hišna številka (za izvoz)

II Številka

II Poštna številka 13 01 018 021 Izvoznik/naslov/poštna številka (za izvoz)

II Mesto 13 01 018 022 Izvoznik/naslov/mesto (za izvoz)

II Država 13 01 018 020 Izvoznik/naslov/država (za izvoz)

III Podatki o zastopniku samo za EU

III Ime organizacije (in pravna oblika) – –

III Številka DDV – –

III Telefon – –

III Spletišče – –

III Ulica – –

SL 
U

L L, 27.9.2024 

50/95 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_im

pl/2024/2145/oj



Ozonu škodljive snovi
Uredba (EU) 2024/590 Evropskega parlamenta in Sveta, člen 16, Priloga VII

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Del Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

III Številka – –

III Poštna številka – –

III Mesto – –

III Država – –

IV Identifikacija blaga

IV Uporaba(-e) – –

IV [Snov | zmes] – –

IV Snov(-i) – –

IV Deklaracija o snoveh – –

IV Oznaka(-e) KN

18 09 000 000 Oznaka blaga (za uvoz in izvoz)

18 09 056 000 Oznaka blaga/tarifna podštevilka harmoniziranega 
sistema (za uvoz in izvoz)

18 09 057 000 Oznaka blaga/oznaka kombinirane nomenklature 
(za uvoz in izvoz)

18 09 058 000 Oznaka blaga/oznaka TARIC (za uvoz in izvoz)

IV Številka CAS – –

IV Narava snovi – –

V Druge informacije:

V Objekti za uničenje – –

V Pripombe podjetja – –

V Pripombe Komisije – –
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Ozonu škodljive snovi
Uredba (EU) 2024/590 Evropskega parlamenta in Sveta, člen 16, Priloga VII

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Del Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

Glava Stanje – –

Glava Številka 12 03 001 000 Spremna listina/referenčna številka (za tranzit)

I Naziv dovoljenja

I Naziv dovoljenja – –

II Podrobnosti o organizaciji

II Imetnik dovoljenja 13 07 000 000 Imetnik tranzitnega postopka (za tranzit)

II Ime organizacije 13 07 016 000 Imetnik tranzitnega postopka/ime (za tranzit)

II

Številka EORI

13 07 017 000 Imetnik tranzitnega postopka/identifikacijska številka 
(za tranzit)

II 13 07 078 000 Imetnik tranzitnega postopka/identifikacijska številka 
imetnika zvezka TIR (za tranzit)

II Registracijska številka – –

II Ulica
13 07 018 019 Imetnik tranzitnega postopka/naslov/ulica in hišna 

številka (za tranzit)II Številka

II Poštna številka 13 07 018 021 Imetnik tranzitnega postopka/naslov/poštna številka 
(za tranzit)

II Mesto 13 07 018 022 Imetnik tranzitnega postopka/naslov/mesto (za tran
zit)

II Država 13 07 018 020 Imetnik tranzitnega postopka/naslov/država (za tran
zit)

III Podatki o zastopniku samo za EU

III Ime organizacije (in pravna oblika) – –

III Številka DDV – –

III Telefon – –
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Ozonu škodljive snovi
Uredba (EU) 2024/590 Evropskega parlamenta in Sveta, člen 16, Priloga VII

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Del Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

III Spletišče – –

III Ulica – –

III Številka – –

III Poštna številka – –

III Mesto – –

III Država – –

4. Fluorirani toplogredni plini (F-plini)

Fluorirani toplogredni plini (F-plini)
Uredba (EU) 2024/573 Evropskega parlamenta in Sveta, člena 18 in 20

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Del Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

Glava Stanje – –

Glava Registracijska številka 12 03 001 000 Spremna listina/referenčna številka (za uvoz in izvoz)

I Podrobnosti o organizaciji 13 04 000 000 Uvoznik (za uvoz)

I Ime organizacije (in pravna oblika) 13 04 016 000 Uvoznik/ime (za uvoz)

I Telefon – –

I Spletišče – –

I Ulica
13 04 018 019 Uvoznik/naslov/ulica in hišna številka (za uvoz)

I Številka

I Poštna številka 13 04 018 021 Uvoznik/naslov/poštna številka (za uvoz)

I Mesto 13 04 018 022 Uvoznik/naslov/mesto (za uvoz)

I Država 13 04 018 020 Uvoznik/naslov/država (za uvoz)

I Številka DDV – –
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Fluorirani toplogredni plini (F-plini)
Uredba (EU) 2024/573 Evropskega parlamenta in Sveta, člena 18 in 20

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Del Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

I Številka EORI 13 04 017 000 Uvoznik/identifikacijska številka (za uvoz)

I Podrobnosti o organizaciji 13 01 000 000 Izvoznik (za izvoz)

I Ime organizacije (in pravna oblika) 13 01 016 000 Izvoznik/ime (za izvoz)

I Telefon – –

I Spletišče – –

I Ulica
13 01 018 019 Izvoznik/naslov/ulica in hišna številka (za izvoz)

I Številka

I Poštna številka 13 01 018 021 Izvoznik/naslov/poštna številka (za izvoz)

I Mesto 13 01 018 022 Izvoznik/naslov/mesto (za izvoz)

I Država 13 01 018 020 Izvoznik/naslov/država (za izvoz)

I Številka DDV – –

I Številka EORI 13 01 017 000 Izvoznik/identifikacijska številka (za izvoz)

I Podrobnosti o organizaciji 13 07 000 000 Imetnik tranzitnega postopka (za tranzit)

I Ime organizacije (in pravna oblika) 13 07 016 000 Imetnik tranzitnega postopka/ime (za tranzit)

I Telefon – –

I Spletišče – –

I Ulica
13 07 018 019 Imetnik tranzitnega postopka/naslov/ulica in hišna 

številka (za tranzit)I Številka

I Poštna številka 13 07 018 021 Imetnik tranzitnega postopka/naslov/poštna številka 
(za tranzit)

I Mesto 13 07 018 022 Imetnik tranzitnega postopka/naslov/mesto (za tranzit)

I Država 13 07 018 020 Imetnik tranzitnega postopka/naslov/država (za tranzit)
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Fluorirani toplogredni plini (F-plini)
Uredba (EU) 2024/573 Evropskega parlamenta in Sveta, člena 18 in 20

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Del Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

I Številka DDV – –

I Številka EORI

13 07 017 000 Imetnik tranzitnega postopka/identifikacijska številka 
(za tranzit)

13 07 078 000 Imetnik tranzitnega postopka/identifikacijska številka 
imetnika zvezka TIR (za tranzit)

II Podatki o zastopniku samo za EU – –

II Ime organizacije (in pravna oblika) – –

II Številka DDV – –

II Telefon – –

II Spletišče – –

II Ulica – –

II Številka – –

II Poštna številka – –

II Mesto – –

II Država – –

III Poslovne specifikacije – –

III Ali ste proizvajalec/uvoznik/izvoznik fluoriranih ogljikovodikov v razsutem 
stanju?

– –

III Uvoznik, ki uporablja carinski postopek „sprostitev v prosti promet“, 
ali proizvajalec

– –

III Uvoznik, ki uporablja druge carinske postopke – –

III Izvoznik – –

III Ali ste proizvajalec/uvoznik/izvoznik drugih fluoriranih toplogrednih pli
nov (ki niso fluorirani ogljikovodiki) v razsutem stanju iz prilog I, II ali III?

– –

III Ali uvažate katerega od naslednjih izdelkov ali vrst opreme, ki vsebujejo 
fluorirane toplogredne pline iz prilog I, II ali III?

– –
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Fluorirani toplogredni plini (F-plini)
Uredba (EU) 2024/573 Evropskega parlamenta in Sveta, člena 18 in 20

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Del Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

III Oprema za hlajenje, klimatizacijo, toplotne črpalke ali inhalatorji 
z določenim odmerkom, ki vsebujejo fluorirane ogljikovodike iz 
oddelka 1 Priloge I

– –

III Vsi drugi izdelki in oprema – –

III Ali izvažate izdelke in opremo, ki vsebujejo fluorirane toplogredne pline iz 
prilog I, II ali III?

– –

III Ali ste podjetje, ki prejema izvzete fluorirane ogljikovodike ali fluorirane 
ogljikovodike za proizvodnjo inhalatorjev z določenim odmerkom?

– –

III Fluorirani ogljikovodiki, uvoženi za uničenje – –

III Fluorirani ogljikovodiki za uporabo kot surovina – –

III Fluorirani ogljikovodiki za neposredni izvoz kot plini v razsutem 
stanju

– –

III Fluorirani ogljikovodiki za uporabo v vojaški opremi – –

III Fluorirani ogljikovodiki za uporabo za jedkanje polprevodniških 
materialov ali čiščenje komor za kemično naparevanje v sektorju 
proizvodnje polprevodnikov

– –

III Fluorirani ogljikovodiki za proizvodnjo inhalatorjev z določenim 
odmerkom, namenjenih odmerjanju farmacevtskih učinkovin

– –

III Ali ste podjetje, ki uničuje fluorirane toplogredne pline iz prilog I, II ali III? – –

III Ali ste podjetje, ki predeluje fluorirane toplogredne pline iz prilog I, II ali III? – –

III Ali ste podjetje, ki uporablja fluorirane toplogredne pline iz prilog I, II ali III 
kot surovino?

– –

III Ali upravljate odobritve za uvoznike opreme za hlajenje, klimatizacijo, 
toplotnih črpalk ali inhalatorjev z določenim odmerkom, ki vsebujejo fluo
rirane ogljikovodike?

– –
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5. Uvoz predmetov kulturne dediščine (ICG)

Uvozno dovoljenje za predmete kulturne dediščine (ICG-L)
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1079 (1)

Priloga II
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

I.1 Referenčna številka

12 03 001 000 Spremna listina/referenčna številka (za uvoz)

12 04 001 000 Dodatna referenca/referenčna številka (za uvoz)

12 03 002 000 Spremna listina/vrsta (za uvoz)

12 04 002 000 Dodatna referenca/vrsta (za uvoz)

I.2 Stanje – –

I.3 KODA QR – –

I.4 Nacionalna referenca – –

I.5 Lokalna referenca – –

I.6 Država uvoznica in pristojni organ
12 03 010 000 Spremna listina/ime organa izdajatelja (za uvoz)

16 03 000 000 Namembna država (za uvoz)

I.10 Povezave na druge dokumente: – –

I.11 Zadevna država: – –

OPIS PREDMETOV KULTURNE DEDIŠČINE

I.12

Kategorija predmetov kulturne dediščine v skladu z delom B Priloge 
k Uredbi (EU) 2019/880 (2): – –

kategorija (c) – –

kategorija (d) – –

I.13 Edinstvena identifikacijska oznaka predmetov kulturne dediščine: – –

I.14 Oznaka TARIC:

18 09 000 000 Oznaka blaga (za uvoz)

18 09 056 000 Oznaka blaga/tarifna podštevilka harmoniziranega sistema 
(za uvoz)

18 09 057 000 Oznaka blaga/oznaka kombinirane nomenklature (za uvoz)

18 09 058 000 Oznaka blaga/oznaka TARIC (za uvoz)
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Uvozno dovoljenje za predmete kulturne dediščine (ICG-L)
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1079 (1)

Priloga II
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

I.15

Opis predmetov kulturne dediščine – –

Vrsta predmeta kulturne dediščine: – –

Materiali:
– –

– –

Tehnika(-e): – –

Naziv predmeta kulturne dediščine: – –

Zadeva: – –

Datiranje:

– –

– –

– –

Izdelovalec: – –

Poreklo: – –

Opis: 18 05 000 000 Opis blaga (za uvoz)

Carinska vrednost: – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za carino 
(za uvoz)

I.16

Fotografije in mere – –

Fotografija (tričetrtinski pogled)
– –

– –

Fotografija (sprednja stran)
– –

– –

Fotografija (leva stran)
– –

– –

Fotografija (desna stran)
– –

– –

Fotografija (zadnja stran)
– –

– –
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Uvozno dovoljenje za predmete kulturne dediščine (ICG-L)
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1079 (1)

Priloga II
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

Fotografija (od zgoraj)
– –

– –

Fotografija (od spodaj)
– –

– –

Mere (ujemati se morajo s fotografijami) – –

Fotografija(-e) (dodatne)
– –

– –

Mere (ujemati se morajo s fotografijami) – –

Fotografija(-e) (oznake)
– –

– –

Vrsta oznake: – –

Fotografija(-e) (posebne značilnosti)
– –

– –

Vrsta posebnih značilnosti – –

Opis: – –

Fotografija(-e) (napisi)
– –

– –

Izvirno besedilo: – –

Prevedeno besedilo: – –

I.17 Spremne listine: – –

I.18

Imetnik predmetov: 13 04 000 000 Uvoznik (za uvoz)

Ime 13 04 016 000 Uvoznik/ime (za uvoz)

Ulica in hišna številka: 13 04 018 019 Uvoznik/naslov/ulica in hišna številka (za uvoz)

Mesto 13 04 018 022 Uvoznik/naslov/mesto (za uvoz)

Poštna številka 13 04 018 021 Uvoznik/naslov/poštna številka (za uvoz)
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Uvozno dovoljenje za predmete kulturne dediščine (ICG-L)
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1079 (1)

Priloga II
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

Država 13 04 018 020 Uvoznik/naslov/država (za uvoz)

Številka EORI 13 04 017 000 Uvoznik/identifikacijska številka (za uvoz)

I.19

Lastnik predmetov kulturne dediščine – –

Ime – –

Ulica in hišna številka – –

Mesto – –

Poštna številka – –

Država – –

I.20

Izjava:
Pod kazensko odgovornostjo izjavljam, da so vse predložene informacije 
točne, popolne in resnične ter da je bil po moji najboljši vednosti pred
met kulturne dediščine, ki ga nameravam uvoziti v Evropsko unijo, 
izvožen v skladu z zakoni in drugimi predpisi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ,

ki ne zahteva izvoznega dovoljenja/potrdila,
ki zahteva izvozno dovoljenje/potrdilo,

ki sem ga naložil v sistem ICG,
ki ga nisem naložil v sistem ICG.

– –

Elektronski podpis imetnika predmetov – –

Napredni ali kvalificirani elektronski žig sistema ICG – –

Datum (časovni žig) – –

I.21 Odgovor na zahtevek za dodatne informacije – –

DEL II
PRISTOJNI ORGAN

II.1 Zahtevek za dodatne informacije – –
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Uvozno dovoljenje za predmete kulturne dediščine (ICG-L)
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1079 (1)

Priloga II
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

II.2 Odločitev o zahtevku za izdajo uvoznega dovoljenja – –

II.3

Elektronski podpis in elektronski žig – –

Elektronski podpis odredbodajalca pristojnega organa, izbranega 
v polju I.6 – –

Napredni ali kvalificirani elektronski žig pristojnega organa, izbranega 
v polju I.6 – –

Napredni ali kvalificirani elektronski žig sistema ICG – –

(1) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1079 z dne 24. junija 2021 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje nekaterih določb Uredbe (EU) 2019/880 Evropskega parlamenta in Sveta o vnosu in uvozu 
predmetov kulturne dediščine (UL L 234, 2.7.2021, str. 67, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/1079/oj).

(2) Uredba (EU) 2019/880 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17. aprila 2019 o vnosu in uvozu predmetov kulturne dediščine (UL L 151, 7.6.2019, str. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj).

Izjava uvoznika za predmete kulturne dediščine (ICG-S)
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1079

Priloga II
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

I.1 Referenčna številka

12 03 001 000 Spremna listina/referenčna številka (za uvoz)

12 04 001 000 Dodatna referenca/referenčna številka (za uvoz)

12 03 002 000 Spremna listina/vrsta (za uvoz)

12 04 002 000 Dodatna referenca/vrsta (za uvoz)

I.2 Stanje – –

I.3 KODA QR – –

I.4 Nacionalna referenca – –

I.5 Lokalna referenca – –
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Izjava uvoznika za predmete kulturne dediščine (ICG-S)
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1079

Priloga II
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

I.6 Država uvoznica in pristojni organ – –

I.7
Odstopanja: – –

Trgovski sejem umetnin – –

I.8 Namembna država – –

I.9 Trajanje odobrenega postopka začasnega uvoza: – –

I.10 Povezave na druge dokumente: – –

I.11 Zadevna država: – –

OPIS PREDMETOV KULTURNE DEDIŠČINE

I.12

Kategorija predmetov kulturne dediščine v skladu z delom B Priloge k Uredbi 
(EU) 2019/880:

– –

Kategorije dela B – –

Kategorije dela C – –

I.13 Edinstvena identifikacijska oznaka predmetov kulturne dediščine: – –

I.14 Oznaka TARIC:

18 09 000 000 Oznaka blaga (za uvoz)

18 09 056 000 Oznaka blaga/tarifna podštevilka harmoniziranega 
sistema (za uvoz)

18 09 057 000 Oznaka blaga/oznaka kombinirane nomenklature (za 
uvoz)

18 09 058 000 Oznaka blaga/oznaka TARIC (za uvoz)

I.15

Opis predmetov kulturne dediščine – –

Vrsta predmeta kulturne dediščine: – –

Materiali:
– –

– –

Tehnika(-e): – –

Naziv predmeta kulturne dediščine: – –

Zadeva: – –
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Izjava uvoznika za predmete kulturne dediščine (ICG-S)
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1079

Priloga II
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

Datiranje:

– –

– –

– –

Izdelovalec: – –

Poreklo: – –

Opis: 18 05 000 000 Opis blaga (za uvoz)

Carinska vrednost: – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za uvoz)

I.16

Fotografije in mere – –

Fotografija (tričetrtinski pogled)
– –

– –

Fotografija (sprednja stran)
– –

– –

Fotografija (leva stran)
– –

– –

Fotografija (desna stran)
– –

– –

Fotografija (zadnja stran)
– –

– –

Fotografija (od zgoraj)
– –

– –

Fotografija (od spodaj)
– –

– –

Mere (ujemati se morajo s fotografijami) – –

Fotografija(-e) (dodatne)
– –

– –
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Izjava uvoznika za predmete kulturne dediščine (ICG-S)
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1079

Priloga II
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

Mere (ujemati se morajo s fotografijami) – –

Fotografija(-e) (oznake)
– –

– –

Vrsta oznake: – –

Fotografija(-e) (posebne značilnosti)
– –

– –

Vrsta posebnih značilnosti – –

Opis: – –

Fotografija(-e) (napisi)
– –

– –

Izvirno besedilo: – –

Prevedeno besedilo: – –

I.17 Spremne listine: – –

I.18

Imetnik predmetov: 13 04 000 000 Uvoznik (za uvoz)

Ime 13 04 016 000 Uvoznik/ime (za uvoz)

Ulica in hišna številka: 13 04 018 019 Uvoznik/naslov/ulica in hišna številka (za uvoz)

Mesto 13 04 018 022 Uvoznik/naslov/mesto (za uvoz)

Poštna številka 13 04 018 021 Uvoznik/naslov/poštna številka (za uvoz)

Država 13 04 018 020 Uvoznik/naslov/država (za uvoz)

Številka EORI 13 04 017 000 Uvoznik/identifikacijska številka (za uvoz)

I.19

Lastnik predmetov kulturne dediščine – –

Ime – –

Ulica in hišna številka – –
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Izjava uvoznika za predmete kulturne dediščine (ICG-S)
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1079

Priloga II
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

Mesto – –

Poštna številka – –

Država – –

I.20

Izjava:
Pod kazensko odgovornostjo izjavljam, da so vse predložene informacije točne, 
popolne in resnične ter da je bil po moji najboljši vednosti predmet kulturne 
dediščine, ki ga nameravam uvoziti v Evropsko unijo, izvožen v skladu z zakoni 
in drugimi predpisi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ,

ki ne zahteva izvoznega dovoljenja/potrdila,
ki zahteva izvozno dovoljenje/potrdilo, ki ga imam.

– –

Elektronski podpis imetnika predmetov – –

Napredni ali kvalificirani elektronski žig sistema ICG – –

Datum (časovni žig) – –

Splošni opis predmetov kulturne dediščine (ICG-D)
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1079

Priloga I
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

I.1 Referenčna številka

12 03 001 000 Spremna listina/referenčna številka (za uvoz)

12 04 001 000 Dodatna referenca/referenčna številka (za uvoz)

I.2 Stanje – –

Izbira vrste dokumenta

12 03 002 000 Spremna listina/vrsta (za uvoz)

12 04 002 000 Dodatna referenca/vrsta (za uvoz)
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Splošni opis predmetov kulturne dediščine (ICG-D)
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1079

Priloga I
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

I.7

Izbira odstopanja – –

Trgovski sejem umetnin – –

Postopek hrambe – –

Odstopanje (izobraževanje) – –

Odstopanje (znanost) – –

Odstopanje (raziskave) – –

Drugi nameni

Pribežališče – –

Ime – –

Država – –

Oznaka ISO – –

Identifikator – –

Naslov – –

UN/LOCODE – –

I.8

Namembna država – –

Ime – –

Država – –

Oznaka ISO – –

Dejavnost – –

Identifikacijska oznaka dejavnosti – –

Naslov – –

I.4 Nacionalna referenca – –

I.5 Lokalna referenca – –

I.3 KODA QR – –

I.6 Država uvoznica in pristojni organ ali carinski urad 16 03 000 000 Namembna država (za uvoz)
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Splošni opis predmetov kulturne dediščine (ICG-D)
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1079

Priloga I
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

I.12

Kategorija predmetov kulturne dediščine v skladu z delom B Priloge k Uredbi 
(EU) 2019/880: – –

Del B. Predmeti kulturne dediščine, zajeti v členu 4 – –

(c) najdbe, pridobljene z arheološkimi izkopavanji (vključno 
z dovoljenimi in nedovoljenimi) ali z naključnimi arheološkimi 
odkritji na kopnem ali pod vodo;

– –

(d) predmeti, ki so sestavni deli umetniških ali zgodovinskih 
spomenikov ali arheoloških najdišč, ki so bili razstavljeni (liturgične 
ikone in kipe, tudi samostoječe, je treba obravnavati kot predmete 
kulturne dediščine, ki spadajo v to kategorijo).

– –

Del C. Predmeti kulturne dediščine, zajeti v členu 5 – –

(a) redke zbirke in primerki živalstva, rastlinstva, mineralov in anatomije 
ter predmetov paleontološkega izvora; – –

(b) predmeti, ki so povezani z zgodovino, vključno z zgodovino 
znanosti in tehnike ter vojaško in družbeno zgodovino, življenjem 
narodnih voditeljev, mislecev, znanstvenikov in umetnikov ter 
dogodki, pomembnimi za narod;

– –

(e) antikvitete, stare več kot sto let, kot so napisi, novci in gravirani 
pečati; – –

(f) predmeti etnološkega pomena; – –

(g) umetnostni predmeti, kot so:
(i) slike in risbe, ki so v celoti ročni izdelek na kakršni koli 

podlagi in iz kakršnega koli materiala (razen izdelkov 
industrijskega oblikovanja in ročno okrašenih izdelkov 
umetne obrti);

(ii) izvirna umetniška dela plastike in kiparstva iz kakršnega koli 
materiala;

(iii) izvirna grafična dela, odtisi in litografije;
(iv) izvirni umetniški asemblaži in instalacije iz kakršnega koli 

materiala;

– –

(h) redki rokopisi in inkunabule; – –

(i) stare knjige, dokumenti in publikacije posebnega pomena 
(zgodovinskega, umetniškega, znanstvenega, literarnega itn.) 
posamezno ali v zbirkah.

– –
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Splošni opis predmetov kulturne dediščine (ICG-D)
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1079

Priloga I
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

I.14 Oznaka TARIC:

18 09 000 000 Oznaka blaga (za uvoz)

18 09 056 000 Oznaka blaga/tarifna podštevilka harmoniziranega 
sistema (za uvoz)

18 09 057 000 Oznaka blaga/oznaka kombinirane nomenklature (za 
uvoz)

18 09 058 000 Oznaka blaga/oznaka TARIC (za uvoz)

I.17

Spremne listine: – –

Vrsta – –

Številka – –

Datum – –

Država – –

Kraj izdaje – –

Dokumentacija – –

I.11

Zadevna država: – –

(a) ali je to država, v kateri je bil predmet kulturne dediščine ustvarjen in/ali 
odkrit, ali – –

(b) če država, v kateri je bil predmet kulturne dediščine ustvarjen in/ali odkrit, 
ni znana ali je znana, vendar je bil predmet iz nje izvožen pred 
24. aprilom 1972, ali je to zadnja država, v kateri se je predmet kulturne 
dediščine zakonito nahajal več kot pet let pred odpremo v Unijo.

– –

I.13 Edinstvena identifikacijska oznaka predmetov kulturne dediščine: – –

I.15

Opis predmetov kulturne dediščine – –

Vrsta predmeta kulturne dediščine: – –

Tehnika(-e) – –

Materiali – –

Drugo – –
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Splošni opis predmetov kulturne dediščine (ICG-D)
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1079

Priloga I
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

Datiranje – –

Približno datiranje – –

Približno leto – –

Geološko obdobje – –

Poreklo – –

Zgodovinsko poreklo – –

Naziv predmeta kulturne dediščine – –

Predmet – –

Izdelovalec – –

Opis: 18 05 000 000 Opis blaga (za uvoz)

Carinska vrednost

– Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za uvoz)

– Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za uvoz)

I.16

Fotografije in mere – –

Oblika – –

Premer – –

Širina – –

Višina – –

Masa 18 01 000 000 Neto masa (za uvoz)

Globina – –

Količina – –

Vrsta fotografije – –

Fotografija (tričetrtinski pogled) – –

Dokumentacija – –

Fotografija (od zgoraj) – –

Dokumentacija – –
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Splošni opis predmetov kulturne dediščine (ICG-D)
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1079

Priloga I
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

Fotografija (od spodaj) – –

Dokumentacija – –

Fotografija(-e) (oznake) – –

Dokumentacija – –

Vrsta oznake – opis: – –

Fotografija (zadnja stran) – –

Dokumentacija – –

Fotografija(-e) (dodatne) – –

Dokumentacija – –

Fotografija (leva stran) – –

Dokumentacija – –

Fotografija (desna stran) – –

Dokumentacija – –

Fotografija(-e) (posebne značilnosti) – –

Dokumentacija – –

Vrsta posebnih značilnosti – –

Opis razpoznavne lastnosti: – –

Fotografija (sprednja stran) – –

Dokumentacija – –

Fotografija(-e) (napisi) – –

Dokumentacija – –

Izvirno besedilo: – –

Prevedeno besedilo: – –

Jezik – –
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Splošni opis predmetov kulturne dediščine (ICG-D)
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/1079

Priloga I
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

Informacije o postopku nadzora – –

Inventarna številka – –

Seznam inventarja – –

Datum registracije – –

6. Mehanizem za ogljično prilagoditev na mejah (CBAM)

Dovoljenje CBAM
Uredba (EU) 2023/956 Evropskega parlamenta in Sveta, člen 5

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

1 Pooblaščeni deklarant CBAM – –

Pooblaščeni deklarant CBAM je posredni carinski zastopnik – –

2 Ime in naslov – –

Ime – –

Ulica in hišna številka – –

Poštna številka – –

Mesto – –

Država – –

3 Identifikacija akterja – –

Številka EORI – –

4 Kontaktna oseba – –

Ime – –

E-poštni naslov – –

Telefonska številka – –
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Dovoljenje CBAM
Uredba (EU) 2023/956 Evropskega parlamenta in Sveta, člen 5

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

5 Splošni podatki – –

Številka računa CBAM
12 03 001 000 Spremna listina/referenčna številka (za uvoz)

12 04 001 000 Dodatna referenca/referenčna številka (za uvoz)

6 Organ, pristojen za odločanje – –

7 Status dovoljenja – –

Stanje – –

Datum začetka veljavnosti – –

Datum prenehanja veljavnosti – –

8 Datum izdaje dovoljenja – –

DEL B Priloge k Uredbi (EU) 2022/2399

Unijske necarinske formalnosti in prostovoljni unijski necarinski sistemi, pri katerih se uporaba EU CSW-CERTEX zahteva na podlagi zakonodaje Unije

1. Izvrševanje zakonodaje, upravljanje in trgovanje na področju gozdov (FLEGT)

Dovoljenje FLEGT
Uredba Komisije (ES) št. 1024/2008

Priloga
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

1

Organ izdajatelj – –

Ime 12 03 010 000 Spremna listina/ime organa izdajatelja (za uvoz)

Naslov – –

2 Za namene države izdajateljice – –

3 Številka dovoljenja FLEGT
12 03 001 000 Spremna listina/referenčna številka (za uvoz)
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Dovoljenje FLEGT
Uredba Komisije (ES) št. 1024/2008

Priloga
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

12 04 001 000 Dodatna referenca/referenčna številka (za uvoz)

4 Iztek veljavnosti 12 03 011 000 Spremna listina/datum veljavnosti (za uvoz)

5 Država izvoza – –

6 Številka ISO 16 07 000 000 Država izvoza (za uvoz)

7 Prevozno sredstvo – –

Prevozno sredstvo – –

Identifikacija – –

8

Imetnik dovoljenja (naziv in naslov) 13 01 000 000 Izvoznik (za uvoz)

Ime 13 01 016 000 Izvoznik/ime (za uvoz)

Naslov

13 01 018 000 Izvoznik/naslov (za uvoz)

13 01 018 022 Izvoznik/naslov/mesto (za uvoz)

13 01 018 020 Izvoznik/naslov/država (za uvoz)

13 01 018 019 Izvoznik/naslov/ulica in hišna številka (za uvoz)

13 01 018 021 Izvoznik/naslov/poštna številka (za uvoz)

9 Komercialni opis 18 05 000 000 Opis blaga (za uvoz)

10 Postavka HS 18 09 056 000 Oznaka blaga/tarifna podštevilka harmoniziranega 
sistema (za uvoz)

11 Skupna ali znanstvena imena – –

12 Države poseka – –

13 Oznake ISO – –

14 Količina (m3) – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za uvoz)

15 Neto masa (v kg) – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za uvoz)

16 Število enot – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za uvoz)

17 Razpoznavni znaki – –
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Dovoljenje FLEGT
Uredba Komisije (ES) št. 1024/2008

Priloga
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

18 Podpis in žig organa, ki izdaja dovoljenje – –

Podpis – –

Žig – –

Kraj in datum – –

2. Konvencija o mednarodni trgovini z ogroženimi prostoživečimi živalskimi in rastlinskimi vrstami (CITES)

Konvencija o mednarodni trgovini z ogroženimi prostoživečimi živalskimi in 
rastlinskimi vrstami (CITES)

Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 792/2012 (1)
Priloge I do V

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

n. r. Številka dovoljenja/certifikata
12 03 001 000 Spremna listina/referenčna številka

12 04 001 000 Dodatna referenca/referenčna številka

n. r. DOVOLJENJE/POTRDILO – –

1

Izvoznik/ponovni izvoznik – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino

Ime – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino

Naslov – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino

2 Zadnji dan veljavnosti 12 03 011 000 Spremna listina/datum veljavnosti

3

Uvoznik – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino

Ime – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino

Naslov – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino

4 Država (ponovnega) izvoza – –

5 Država uvoza – –

6 Dovoljeni kraj bivanja za žive osebke vrst iz Priloge A – –
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Konvencija o mednarodni trgovini z ogroženimi prostoživečimi živalskimi in 
rastlinskimi vrstami (CITES)

Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 792/2012 (1)
Priloge I do V

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

7 Upravni organ izdajatelj 12 03 010 000 Spremna listina/ime organa izdajatelja

Zaporedje prilog k dovoljenju – –

8 Opis osebkov (skupaj z oznakami, spolom/datumom rojstva za žive živali) – –

9 Neto masa (v kg) – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino

10 Količina – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino

11 Dodatek k CITES – –

12 Priloga k EU – –

13 Vir – –

14 Namen – –

15 Država porekla – –

16 Št. dovoljenja – –

17 Datum izdaje – –

18 Država zadnjega ponovnega izvoza – –

19 Št. potrdila – –

20 Datum izdaje – –

21 Znanstveno ime vrste – –

22 Domače ime vrste – –

23 Posebni pogoji – –

24 Dokumentacija o (ponovnem) izvozu države (ponovnega) izvoza – –

Bila je izročena organu izdajatelju. – –

Mora biti izročena mejnemu carinskemu uradu na kraju vnosa. – –

Prazno polje – –
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Konvencija o mednarodni trgovini z ogroženimi prostoživečimi živalskimi in 
rastlinskimi vrstami (CITES)

Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 792/2012 (1)
Priloge I do V

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

25 Uvoz, izvoz ali ponovni izvoz zgoraj opisanega blaga je dovoljen. – –

Podpis in uradni žig – –

Ime uradnika izdajatelja – –

Kraj in datum izdaje – –

26 Številka ladijskega/letalskega tovornega lista: 12 05 001 000 Prevozni dokument/referenčna številka

27 Le za carinsko službo – –

Dejansko uvožena ali (ponovno) izvožena količina/neto masa (kg)
12 03 005 000 Spremna listina/merska enota in kvalifikator

12 03 006 000 Spremna listina/količina

Število mrtvih živali ob prihodu – –

Vrsta carinskega dokumenta – –

Številka carinskega dokumenta FD192 Glavna referenčna številka

Podpis in uradni žig – –

Datum carinskega dokumenta – –

(1) Izvedbena uredba Komisije (EU) št. 792/2012 z dne 23. avgusta 2012 o določitvi pravil za obliko dovoljenj, potrdil in drugih dokumentov iz Uredbe Sveta (ES) št. 338/97 o varstvu prosto živečih živalskih in 
rastlinskih vrst z zakonsko ureditvijo trgovine z njimi ter o spremembi Uredbe Komisije (ES) št. 865/2006 (UL L 242, 7.9.2012, str. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2012/792/oj).

3. Blago z dvojno rabo

Blago z dvojno rabo
Uredba (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta, Priloga II

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Oddelki Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

Gospodarski subjekt
Ime 13 01 016 000 Izvoznik/ime (za izvoz)

Pravna vrsta – –
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Blago z dvojno rabo
Uredba (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta, Priloga II

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Oddelki Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

EORI 13 01 017 000 Izvoznik/identifikacijska številka (za izvoz)

DDV – –

Ulica 13 01 018 019 Izvoznik/naslov/ulica in hišna številka (za izvoz)

Mesto 13 01 018 022 Izvoznik/naslov/mesto (za izvoz)

Poštna številka 13 01 018 021 Izvoznik/naslov/poštna številka (za izvoz)

Država sedeža – –

Država registracije – –

E-poštni naslov – –

Spletišče – –

Telefon – –

Telefaks – –

Dovoljenje

Vrsta dovoljenja – –

Številka dovoljenja
12 03 001 000 Spremna listina/referenčna številka (za izvoz)

12 04 001 000 Dodatna referenca/referenčna številka (za izvoz)

Stanje – –

Podredno stanje – –

Številka zahtevka – –

Datum izdaje – –

Veljavno od – –

Splošne informacije

Informacije o končni uporabi – –

Dodatne informacije – –

Kontaktni podatki – –

Dodani dokumenti – –

U
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Blago z dvojno rabo
Uredba (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta, Priloga II

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Oddelki Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

Dodatne informacije za pregled vloge – –

Poročila o uporabi dovoljenj – –

Zgodovina dovoljenja – –

Organ izdajatelj

Ime 12 03 010 000 Spremna listina/ime organa izdajatelja (za izvoz)

Ulica in hišna številka – –

Poštna številka – –

Telefon – –

E-poštni naslov – –

Blago z dvojno rabo
Uredba (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta, Priloga III, del A

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

1
Ime izvoznika 13 01 016 000 Izvoznik/ime (za izvoz)

Izvoznik št. 13 01 017 000 Izvoznik/identifikacijska številka (za izvoz)

2 Identifikacijska številka
12 03 001 000 Spremna listina/referenčna številka (za izvoz)

12 04 001 000 Dodatna referenca/referenčna številka (za izvoz)

3 Datum poteka veljavnosti (če je določen) 12 03 011 000 Spremna listina/datum veljavnosti (za izvoz)

4 Podatki o kontaktni točki – –

5 Prejemnik

13 03 000 000 Prejemnik (za izvoz)

13 03 016 000 Prejemnik/ime (za izvoz)

13 03 017 000 Prejemnik/identifikacijska številka (za izvoz)
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Blago z dvojno rabo
Uredba (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta, Priloga III, del A

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

13 03 018 000 Prejemnik/naslov (za izvoz)

13 03 018 019 Prejemnik/naslov/ulica in hišna številka (za izvoz)

13 03 018 020 Prejemnik/naslov/država (za izvoz)

13 03 018 021 Prejemnik/naslov/poštna številka (za izvoz)

13 03 018 022 Prejemnik/naslov/mesto (za izvoz)

6 Organ izdajatelj 12 03 010 000 Spremna listina/ime organa izdajatelja (za izvoz)

7
Ime/št. agenta ali zastopnika (če se razlikuje od izvoznika) – –

Agent/zastopnik (če se razlikuje od izvoznika) št. – –

8

Država odpreme – –

Ime – –

Oznaka 16 03 000 000 Namembna država (za izvoz)

9 Končni uporabnik (če se razlikuje od prejemnika) – –

10

Država članica sedanje ali prihodnje lokacije blaga – –

Ime – –

Oznaka – –

11

Država članica predvidenega vstopa v postopek carinskega izvoza – –

Ime – –

Oznaka – –

12

Država končnega namembnega kraja – –

Ime – –

Oznaka 16 03 000 000 Namembna država (za izvoz)

U
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Blago z dvojno rabo
Uredba (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta, Priloga III, del A

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

13 Opis blaga 18 05 000 000 Opis blaga (za izvoz)

14

Država porekla – –

Ime – –

Oznaka 16 08 000 000 Država porekla (za izvoz)

15 Oznaka harmoniziranega sistema ali kombinirane nomenklature (8-mestna 
številka, če se uporablja; številka CAS (če je na voljo))

18 09 000 000 Oznaka blaga (za izvoz)

18 09 056 000 Oznaka blaga/tarifna podštevilka harmoniziranega 
sistema (za izvoz)

18 09 057 000 Oznaka blaga/oznaka kombinirane nomenklature (za 
izvoz)

16 Št. seznama za nadzor (za navedeno blago) – –

17 Valuta in vrednost – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za izvoz)

18 Količina blaga – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za izvoz)

19 Posebna raba – –

20 Datum pogodbe (če je ustrezno) – –

21 Izvozni carinski postopek
11 09 001 000 Postopek/zahtevani postopek (za izvoz)

11 09 002 000 Postopek/predhodni postopek (za izvoz)

22

Dodatne informacije, ki jih zahteva nacionalna zakonodaja (se navede na 
obrazcu) – –

Na voljo za vnaprej natisnjene podatke
Po presoji države članice – –

Izpolni izdajatelj
Podpis
Organ izdajatelj

– –

Žig – –

Datum – –
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Blago z dvojno rabo
Uredba (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta, Priloga III, del A

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Št. polja Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

23 Neto količina/vrednost (neto masa/druga enota z navedbo enote) – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za izvoz)

24 S številkami – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za izvoz)

25 Z besedami za odšteto količino/vrednost – –

26 Carinski dokument (vrsta in številka) ali izvleček (št.) in datum odštetja – –

27 Država članica, ime in podpis, žig organa, ki odbije delno količino – –

Blago z dvojno rabo
Uredba (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta, Priloga III, del C

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Oddelki Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

Gospodarski subjekt

Ime 13 01 016 000 Izvoznik/ime (za izvoz)

Pravna vrsta – –

EORI 13 01 017 000 Izvoznik/identifikacijska številka (za izvoz)

DDV – –

Ulica 13 01 018 019 Izvoznik/naslov/ulica in hišna številka (za izvoz)

Mesto 13 01 018 022 Izvoznik/naslov/mesto (za izvoz)

Poštna številka 13 01 018 021 Izvoznik/naslov/poštna številka (za izvoz)

Država sedeža – –

Država registracije – –

E-poštni naslov – –

Spletišče – –

Telefon – –

Telefaks – –
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Blago z dvojno rabo
Uredba (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta, Priloga III, del C

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Oddelki Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

Dovoljenje

Vrsta dovoljenja – –

Številka dovoljenja
12 03 001 000 Spremna listina/referenčna številka (za izvoz)

12 04 001 000 Dodatna referenca/referenčna številka (za izvoz)

Stanje – –

Podredno stanje – –

Datum izdaje – –

Številka zahtevka – –

Veljavno od – –

Veljavno do 12 03 011 000 Spremna listina/datum veljavnosti (za izvoz)

Splošne informacije

Informacije o končni uporabi – –

Dodatne informacije – –

Kontaktni podatki – –

Dodani dokumenti – –

Dodatne informacije za pregled vloge – –

Poročila o uporabi dovoljenj – –

Zgodovina dovoljenja – –

Organ izdajatelj

Ime 12 03 010 000 Spremna listina/ime organa izdajatelja (za izvoz)

Ulica in hišna številka – –

Poštna številka – –

Telefon – –

E-poštni naslov – –
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Blago z dvojno rabo
Uredba (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Oddelki Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

Gospodarski subjekt

Ime – –

Pravna vrsta – –

EORI – –

DDV – –

Ulica – –

Mesto – –

Poštna številka – –

Država sedeža – –

Država registracije – –

E-poštni naslov – –

Spletišče – –

Telefon – –

Telefaks – –

Dovoljenje

Vrsta dovoljenja – –

Številka dovoljenja
12 03 001 000 Spremna listina/referenčna številka (za tranzit)

12 04 001 000 Dodatna referenca/referenčna številka (za tranzit)

Stanje – –

Podredno stanje – –

Datum izdaje – –

Številka zahtevka – –

Veljavno od – –

Veljavno do 12 03 011 000 Spremna listina/datum veljavnosti (za izvoz)

U
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Blago z dvojno rabo
Uredba (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Oddelki Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

Splošne informacije

Država porekla/končni namembni kraj – –

Ime tretje države porekla – –

Ime – –

Oznaka – –

Tretja država odpreme – –

Ime – –

Oznaka – –

Tretja država končnega namembnega 
kraja

– –

Ime – –

Oznaka – –

Država lokacije blaga/carinski postopki/infor
macije o prevozu – –

Tretja(-e) država(-e) sedanje lokacije 
blaga – –

Ime – –

Oznaka – –

Tretja(-e) država(-e) prihodnje lokacije 
blaga – –

Ime – –

Oznaka – –

Vrsta prevoza – –

Mesto vstopa na carinsko območje – –

Mesto izstopa iz carinskega območja – –
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Blago z dvojno rabo
Uredba (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Oddelki Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

Informacije o končni uporabi – –

Dodatne informacije – –

Kontaktni podatki – –

Postavke

Vrsta postavke – –

Številka vrstice 12 03 013 000 Spremna listina/številka vrstične postavke v listini 
(za tranzit)

Opis 18 05 000 000 Opis blaga (za tranzit)

Tehnične specifikacije – –

Navedena končna uporaba – –

Uredba/pravna podlaga – –

Oznaka postavke na kontrolnem seznamu – –

Oznaka KN

18 09 056 000 Oznaka blaga/tarifna podštevilka harmoniziranega 
sistema (za tranzit)

18 09 057 000 Oznaka blaga/oznaka kombinirane nomenklature 
(za tranzit)

18 09 058 000 Oznaka blaga/oznaka TARIC (za tranzit)

Številka CAS – –

Vrednost – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za tranzit)

Količina – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU za 
carino (za tranzit)

Metoda porabe blaga – –

Samo za carinske namene – –

Dodani dokumenti – –

U
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Blago z dvojno rabo
Uredba (EU) 2021/821 Evropskega parlamenta in Sveta

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Oddelki Ime polja Številka podatkovnega 
elementa Ime razreda/podatkovni element

Trgovinski partnerji

Vrsta – –

Ime – –

Nacionalna identifikacijska oznaka – –

DDV – –

Naslov – –

Telefon – –

Telefaks – –

Ukrepi – –

Dodani dokumenti – –

Pogoji za uporabo dovoljenja – –

Dodatne informacije za pregled vloge – –

Poročila o uporabi dovoljenj – –

Zgodovina dovoljenja – –

Organ izdajatelj

Ime 12 03 010 000 Spremna listina/ime organa izdajatelja (za tranzit)

Ulica in hišna številka – –

Poštna številka – –

Telefon – –

E-poštni naslov – –
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4. Skladnost izdelkov

Skladnost izdelkov
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2248

Člen 2
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Številka 
postavke Ime vprašanja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

Priloga I Podatki iz člena 2(1) – –

1 Podatki iz nacionalnih carinskih sistemov, vključno s podatki iz 
carinske deklaracije, kadar so ti na voljo – –

1.1 Informacije o blagu

1
Oznaka razvrstitve blaga v carinsko tarifo, vključno s tarifno podštevilko 
harmoniziranega sistema, oznaka kombinirane nomenklature iz Uredbe 
Sveta (EGS) št. 2658/87(1) in oznaka TARIC

18 09 056 000 Oznaka blaga/tarifna podštevilka harmoniziranega 
sistema (za uvoz)

18 09 057 000 Oznaka blaga/oznaka kombinirane nomenklature 
(za uvoz)

18 09 058 000 Oznaka blaga/oznaka TARIC (za uvoz)

2 Opis blaga 18 05 000 000 Opis blaga (za uvoz)

3 Masa blaga 18 01 000 000 Neto masa (za uvoz)

4 Količina blaga 18 02 000 000 Dodatne merske enote (za uvoz)

5 Ustrezne spremne listine

12 03 001 000 Spremna listina/referenčna številka (za uvoz)

12 04 001 000 Dodatna referenca/referenčna številka (za uvoz)

12 03 002 000 Spremna listina/vrsta (za uvoz)

12 04 002 000 Dodatna referenca/vrsta (za uvoz)

1.2 Informacije o gospodarskih subjektih

6 Izvoznik

13 01 000 000 Izvoznik (za uvoz)

13 01 016 000 Izvoznik/ime (za uvoz)

13 01 017 000 Izvoznik/identifikacijska številka (za uvoz)

13 01 018 000 Izvoznik/naslov (za uvoz)

U
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Skladnost izdelkov
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2248

Člen 2
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Številka 
postavke Ime vprašanja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

13 01 018 019 Izvoznik/naslov/ulica in hišna številka (za uvoz)

13 01 018 020 Izvoznik/naslov/država (za uvoz)

13 01 018 021 Izvoznik/naslov/poštna številka (za uvoz)

13 01 018 022 Izvoznik/naslov/mesto (za uvoz)

7 Prodajalec

13 08 000 000 Prodajalec (za uvoz)

13 08 016 000 Prodajalec/ime (za uvoz)

13 08 017 000 Prodajalec/identifikacijska številka (za uvoz)

13 08 018 000 Prodajalec/naslov (za uvoz)

13 08 018 019 Prodajalec/naslov/ulica in hišna številka (za uvoz)

13 08 018 020 Prodajalec/naslov/država (za uvoz)

13 08 018 021 Prodajalec/naslov/poštna številka (za uvoz)

13 08 018 022 Prodajalec/naslov/mesto (za uvoz)

8 Uvoznik

13 04 000 000 Uvoznik (za uvoz)

13 04 016 000 Uvoznik/ime (za uvoz)

13 04 017 000 Uvoznik/identifikacijska številka (za uvoz)

13 04 018 000 Uvoznik/naslov (za uvoz)

13 04 018 019 Uvoznik/naslov/ulica in hišna številka (za uvoz)

13 04 018 020 Uvoznik/naslov/država (za uvoz)

13 04 018 021 Uvoznik/naslov/poštna številka (za uvoz)

13 04 018 022 Uvoznik/naslov/mesto (za uvoz)
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Skladnost izdelkov
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2248

Člen 2
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Številka 
postavke Ime vprašanja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

9 Kupec

13 09 000 000 Kupec (za uvoz)

13 09 016 000 Kupec/ime (za uvoz)

13 09 017 000 Kupec/identifikacijska številka (za uvoz)

13 09 018 000 Kupec/naslov (za uvoz)

13 09 018 019 Kupec/naslov/ulica in številka (za uvoz)

13 09 018 020 Kupec/naslov/država (za uvoz)

13 09 018 021 Kupec/naslov/poštna številka (za uvoz)

13 09 018 022 Kupec/naslov/mesto (za uvoz)

10 Deklarant

13 05 000 000 Deklarant (za uvoz)

13 05 016 000 Deklarant/ime (za uvoz)

13 05 017 000 Deklarant/identifikacijska številka (za uvoz)

13 05 018 000 Deklarant/naslov (za uvoz)

13 05 018 019 Deklarant/naslov/ulica in hišna številka (za uvoz)

13 05 018 020 Deklarant/naslov/država (za uvoz)

13 05 018 021 Deklarant/naslov/poštna številka (za uvoz)

13 05 018 022 Deklarant/naslov/mesto (za uvoz)

1.3 Poreklo in namembni kraj blaga

11 Namembna država 16 03 000 000 Namembna država (za uvoz)

12 Država porekla 16 08 000 000 Država porekla (za uvoz)

13 Država odpreme 16 06 000 000 Država odpreme (za uvoz)

14 Država izvoznika 13 01 018 020 Izvoznik/naslov/država (za uvoz)

15 Vrsta prevoza na meji 19 03 000 000 Vrsta prevoza na meji (za uvoz)
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Skladnost izdelkov
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2248

Člen 2
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Številka 
postavke Ime vprašanja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

1.4 Administrativne informacije

16 Glavna referenčna številka carinske deklaracije – –

17 Številka blagovne postavke 11 03 000 000 Številka blagovne postavke (za uvoz)

18 Datum sprejema deklaracije 15 09 000 000 Datum sprejema (za uvoz)

19 Navedba deklaracij, ki vsebujejo zmanjšan nabor podatkov – –

20 Pristojni carinski urad – –

21 Carinski urad predložitve 17 09 000 000 Carinski urad predložitve (za uvoz)

22 Nadzorni carinski urad 17 10 000 000 Nadzorni carinski urad (za uvoz)

23 Podatki o carinskem postopku – –

1.5 Dodatni podatki, ki jih je treba vnesti v nacionalne carinske sisteme

24 Razlog za odlog izvršitve – –

25 Informacije na proizvodu – –

26 Pravni akti Unije, na katere se nanaša domnevna neskladnost – –

27 Glavna kategorija proizvodov – –

28 Odgovorni gospodarski subjekt – –

29 Slike proizvoda in po potrebi njegova embalaža – –

30 drugi relevantni dokumenti – –

31 Organ za nadzor trga – –

PRILOGA II Podatki iz člena 2(2), točka (a)

32 Položaj – –

33 Utemeljitev – –

34 Posebna navodila – –
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Skladnost izdelkov
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2021/2248

Člen 2
Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Številka 
postavke Ime vprašanja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

35 Pravni akti Unije, na podlagi katerih je bila opravljena ocena – –

36 Glavna kategorija proizvodov – –

37 Glavna referenčna številka carinske deklaracije – –

38 Številka blagovne postavke 11 03 000 000 Številka blagovne postavke (za uvoz)

39 Registracijska številka ICSMS – –

40 Kontaktni podatki pristojnega organa za nadzor trga – –

PRILOGA III Podatki iz člena 2(2), točka (b)

41 Rešitev carinskih organov – –

42 Odgovor carinskih organov – –

43 Pritožba gospodarskega subjekta – –

PRILOGA IV Podatki iz člena 2(3)

44 Razlogi za zahtevo za odlog izvršitve – –

45 Organ za nadzor trga – –

46 Glavna referenčna številka carinske deklaracije – –

47 Opis proizvoda – –

48 Odgovor carinskih organov – –

5. Obvestilo o prihodu

Delegirana uredba Komisije (EU) 2024/2104
Člen 4

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

Fizična ali pravna oseba, ki odpremlja pošiljke – –

Ime – –
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Delegirana uredba Komisije (EU) 2024/2104
Člen 4

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

Naslov – –

Oznaka države ISO – –

Država – –

Referenca obvestila o prihodu

12 03 001 000 Spremna listina/referenčna številka (za uvoz in 
tranzit)

12 04 001 000 Dodatna referenca/referenčna številka(za uvoz 
in tranzit)

Mejna kontrolna točka prvega prihoda v Unijo – –

Fizična ali pravna oseba, ki so ji pošiljke namenjene – –

Ime – –

Naslov – –

Kraj, kamor se pošiljke dostavijo za končno raztovarjanje – –

Ime – –

Naslov – –

Oznaka države ISO – –

Država – –

Fizična ali pravna oseba v državi članici, ki je odgovorna za pošiljke, ko so predložene 
na mejni kontrolni točki

– –

Ime – –

Naslov – –

Oznaka države ISO – –

Država – –

Dokumenti, ki so priloženi pošiljki – –

Vrsta – –

Oznaka – –

Država – –
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Delegirana uredba Komisije (EU) 2024/2104
Člen 4

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

Reference trgovinskih dokumentov – –

Predvideni datum in čas prihoda na vstopno točko, kjer se nahaja mejna kontrolna 
točka

– –

Država porekla blaga ali država, v kateri je bilo blago pridelano, pobrano ali proiz
vedeno

– –

Končno prevozno sredstvo 19 03 000 000 Vrsta prevoza na meji (za uvoz in tranzit)

Identifikacija – –

Država, v kateri je bilo blago natovorjeno na končno prevozno sredstvo za vožnjo 
v Unijo – –

Obrati porekla – –

Ime – –

Registracijska številka/številka odobritve – –

Naslov – –

Država – –

Oznaka države ISO – –

Kategorija zahtevane temperature med prevozom – –

Temperatura okolja – –

Ohlajeno – –

Zamrznjeno – –

Številka zabojnika/številka zalivke – –

Številka zabojnika 19 07 063 000 Prevozna oprema/identifikacijska številka 
zabojnika (za uvoz in tranzit)

Številka zalivke 19 10 015 000 Zalivka/identifikacijska oznaka (za uvoz in tran
zit)

Predvidena uporaba blaga ali njegove kategorije – –

Skladnost blaga – –

Namembni kraj pošiljk po tem, ko pošiljke zapustijo mejno kontrolno točko – –
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Delegirana uredba Komisije (EU) 2024/2104
Člen 4

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

Za notranji trg – –

Za tranzit – –

Za prevoz do – –

Za nadaljnji prevoz do – –

Podatki o nadzornem namembnem kraju – –

Opis pošiljke – –

Oznaka KN

18 09 000 000 Oznaka blaga (za uvoz in tranzit)

18 09 056 000 Oznaka blaga/tarifna podštevilka harmonizi
ranega sistema (za uvoz in tranzit)

18 09 057 000 Oznaka blaga/oznaka kombinirane nomenkla
ture (za uvoz in tranzit)

Oznaka TARIC 18 09 058 000 Oznaka blaga/oznaka TARIC (za uvoz)

Številka serije – –

Vrsta proizvoda, vključno s tem, ali je blago namenjeno dajanju v promet kot ekološki 
proizvod ali proizvod iz preusmeritve

– –

Število kosov ali prostornina – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU 
za carino (za uvoz in tranzit)

Vrsta tovorkov – –

Število pakiranj – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU 
za carino (za uvoz in tranzit)

Neto masa (v kg) – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU 
za carino (za uvoz in tranzit)

Skupno število pakiranj – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU 
za carino (za uvoz in tranzit)

Skupna bruto masa (v kg) – Podatkovni element okolja enotnega okenca EU 
za carino (za uvoz in tranzit)

Odločbe – –
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Delegirana uredba Komisije (EU) 2024/2104
Člen 4

Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446, Priloga B
Izvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447, Priloga B

Ime polja Številka podatkovnega elementa Ime razreda/podatkovni element

Sprejemljivo za prevoz – –

Sprejemljivo za nadaljnji prevoz do – –

Sprejemljivo za tranzit – –

Sprejemljivo za notranji trg – –

Sprejemljivo za neskladno blago – –

Nesprejemljivo – –
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